తెలుగు, తమిళ పాఠకులకు 
అరుదెన ఆ ముక గర 
ఈ [క్రింది పుస్తకాల ధరలో శక శాతం తగ్గింపు 


పుస్తకాల ఖరీదు పంపి లాభం పొందండి. 
తపాలా ఖర్చులు అదనం. 


తెలుగు 
@) ఏ వెకానంద సంపూర్ణ గంధథావళి 
(10 సంపుటాలు 
(పతీ సంపుటంలోను పుటలు 500 ల కెక్కు వే. ఆంగ్లభాషలోనున్న సంపూర్ణ గంథావళి 
కిది కేటకెనుగున అనువాదం. 


అసలు ఖరీదు సాదాఅట్టబై ండింగు ర్ఫూ. 51.50 కాలికో రూ. 85-00 
25 శాతం తగ్గింపు ధర అ ర్ఫూ. 88-68 ,, ర్బూ. 48.75 
తసిళం 


1. సామి వి వెకానన్లరి ౯ జ్రానదిపమ్‌ 
(10 సంపుటాలు 
(పతి సంప్పటంలోను పుటలు 500 ల కెక్కు_వే. ఆంగ్లభాషలోనున్న సంపూర్ణ గంథావళి 
కిది సరళ తమిళములోనికి అనువాదం. 
అసలు ఖరీదు సాదాఅట్టబైండింగు ర్పూ. 50.00 కాలికో ర్పూ. 85.00 
25 శాతం తగ్గింపు ధర ss ర్వ్పూ. 87.50 ,, ర్బూ. 48-75 


స స్వామి మం నత 


రచయిత : రా, గణపతి 


(పుటలు 895) 
స్వామిజీ జీవితచరి[తం ఇందు విపులంగా పొందుపబుపబడి ఉన్నది, 
అసలు ఖరీదు కౌలికో ర్బూ. 9-00 
ఏ5 శాతం తగ్గింపు థర i ర్వ్పూ. 8.75 


పుస్తక వి కేతలకు రి శాతము కమీషను ఈయబడును. 


మెనజరు, (౪ ') రావుకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మదాసు - 4, 


7 శీ రా గన కట ష్‌ ప్ర ఖ్‌ 


సంపుటము ౨౮ ౧౯౭౧ - సెప్టెంబరు : న భాదసదము సంచిక 8 
ఏష షయసూచిక 
వివేకచూడామణి. మూలము: శ్రీ శంకర భగవ త్నాదులు 43 ౧౧౩ 
వ్యాఖ్యాత : : ఆన్న మాజబార్య 

వరమహాంన జేవ్రుని a "బోధి వాణి శః ౧౧౬. 
విష్ణామహిమాన లీ Lt -పూర్యార్థ ౫ గుబ ఖగ వతేక వ్రు ౪, ౧౧౮ 

1 అవ స్యత భానూదయ'ము... రీ దేవరా జసుధీకుణి mr ౧౨౦ 
| కృష్ట జననము౫._...'ఊీ మాడభూషిమక - వేం టాచాయ్య + గారు గ్‌ 2 
అజాం కార నిరానము న గతం 

తెలికికోవలసీక విలువలు-! సజ ౧2౫ 
శ్రి శి గానందన్న స్ట ్రతులు-ఉ5, 46. త్రీమల్ప్సంాజిక శ్యామా ప్రాణ ౧౩౬ 
శివానంద శేఖావళి సళళ (౩ జే 
విక గగుణాదర ము డశ్రీ) రంగ జథానంద స్వామి ౧౩౯ 
కరత _్త కము-భ గవద్దీత 4. _శారడాచరిణ్‌ ౧౮౦ 
పహార్పలు = విశేషాలు ౧క౨ 
వ ౧రళ 


(న్‌్‌ bn జీవిత చరిత్ర) 
అనువాదవలు : 


కీ, శే, చెదుకుమూడి కృష్ణ రావువంతులుగారు ; కీ, శే, కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు, 


(పళ స్త స్రమైన వన్తువు అకఅంకయెన జీవితము, లోకో త్సరమెన సం జేశము, దేవామును ఫుఠలకరింప జేయు 
ఆధ్యాత్మీశానుభవములు._..కెలి యం వుధురము, భాష నిర్దుప్తయు.... సర్యవిధ ముల నమూల్యమైన (గంథ 
రాజము. రీ పొ, జే రాజమన్నారుగారు, గౌొ॥ (ప్రధాన న్యాయమూ ర్థి మద్రాసు, 


శశ ఈ |గంథము విషయానురూపమై సుజీ గోధ-మెన శలిలో ర -దింపబడీనదనుటకో ఎట్టి సందియమును 
లేదు, * * * ఎ పింగళి లట్మీశాంతం-గారు, 


శ్రీ రాముకృవ్ణ పరమహంస జీవితము ఇందు సంపూర్ణ ముగ వివరింపబడియున్న ది, 
చారు కావించిన సాధనవీధానము, వారు తోకముసకు అన్నుగహించిన సం దే ఘు 
విపులముగ భ కజనుల కందింపబడీయున్న ది, 


526 పృటలు (తృతీయ ముద్రణము) వెల: రూ. 5.00 
ఇట్లు [నాయుడు : మేనేజరు, శిరామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మృదొసుం4 


శ్రీ శానుకృష్ణ వక విందు 1971 


ఫోకా : 71231 పోస్టు శాక్య : 635 
మా మాసపశత్రికీలు 
a 
వేదాంతకేసరి 
త శ్త్వళాత్ర - నుళ . నంస్కృృతీవిషయికంగా 1914న నంవత్సరంనుండి నడనబడుఖుండే 
ఆంగ్ల మాసప, త్రిక 


పొలు చందా: ఇండియాలోను, సింహాళంలోను 6 రూపాయలు ; 
ఇతర విదేశాలలో 8 డాలర్లు, లేదా 14 సిల్లింగులు. 


1 ఇల్లీ జ 
శీ రామకృష్ణ విజయం 
మత్‌ = సాంస్కృతిక వీషయికంగా 19% 1వ నంనశత్సరమునుఎడి (ప్రదురింసబడుతున్న తమిళ మౌనస్మత్రిక 
సాలు చందా: ఇండియాలో ర్ఫూ గ్‌ లు, సింహశములోర్చూ ? లు. 
ళో అ 
శ రామకృష్ణ పభ 
రద 
1944=వ నంవత్సరంనుండి (పచురింసబడుటొ విశ్వోపజీవ్యమైన ఆధ్యాత్మిక పిజ్ఞానామృతమును వెదజల్లే 
తెలుగు మాసన, త్రిక 


సాలు చందా : ఇండియాలో ర్పూ కీ లు, సింహాళములో ర్ఫూ 7 లు, 


1. చందాదారులు ఉత్తర(ప్రత్యుత్తరాలలో తమ “చండాదారు సంఖ్య” నుదాహరిస్తూ విలాసొలను 
న్పష్టంగా (వ్రాయాలి. 


2, పత్రిక అందకపోతే నూస్తాంతానికి మాకు తెలుపాలి. 


$. చందాదారులకు మేము (వచురించిన [గ్రంథాలలో కొన్ని తగ్గింపు ధరలకు అందజేస్తాం. వినరా లకు 
క్రింది వీలాసావికి (వాయండి. 


4. ప్రముఖ సంస్కృతి కేంద్రాలలో (ప్రచారంలో ఉన్న యీ ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞాన న్యత్రికలు 
ఆడ్వర్డై న్మెంట్లకు చక్కని ప్రాసకొలు. రేట్లకు (వ్రాయండి. 


క. వమీకకు (గంధాలు సం పేటస్సుడు రెండేసి (పతులు పంపవళలసీనదవి (గంథక ర్హలకు (ప్రకొశతులకు 
నూ ప్రార్థన, 


6. (ప్రజారంజకములై న మత + తత్త్యళాస్త్ర = సంన్మంృతివిషయిక స్వతంత్ర వ్యాసాలను రచయితలు 
అందజే స్తే సంపాదకులు కన్నుల కద్దుకొని ప్రచురిస్తారు. 


7. వత్రిక స్పెసిమెన్కాపి కోరేవారు 75 పైసల పోసే పేజి పంపాలి, 


ఇంకొ వివరాలు కౌవలసీనవారు : 
'మనెజర్కు @) రామకృష్ణ మఠం, మైలాపూరు, మ్మదాసు -4 


అనే విలాసానికి [వాయండి. 


యావెంబక 1971, శ్రీ రానుక్ళవ్న (వళ్ళ 


¢ 9 : 
మా దివ్యవాణి గ్రంథమాల 
నేడే కొనండి పదే పదే చదవండి | 


దివ్యావతారమూ రుల విశ్యోప జేవ్గము లై న అమృత నుధుర సూక్తులు నర్వ 
స్నుగ జాము హృదయ సన్ని హితము నైన కేబకెరుజన వీసిలో అందే కేయబడ్డాయి. ఇందులో 
ఒకొక కీ Sl es శక్సాదా, పదం, అపాన" శుభితు గ “శొంతిచాయకం, 
నంక యాందోళితులకు నంళయావనోడక 9, జిజ్ఞాసువులకు వ వరమార్చజ్ఞాన నమగ్నకం, అంచ | 
శికకం, నంస్కారకం, పరంషళొంవాదకం, మ “వన్నెల వేలి జాకెట్టులో నాశెట్టుసె జులో 
చక్కని తీయాకింప్పు 


శ్రీ రామకృష్ణ ఉవాచ (40 శ్ర కృష్ణవాణి 0.45 
శీ శారదాసూ క్తి నవనీతము 0-40 బుద్ద ఉవాచ 0.40 
శ్రీ వివేకానంద శంభారాపము 0.40 శె రేసు నూ కిమాల 0.40 


మహమ్మదు సూ _క్రమంజరి 0.40 


దె వ్‌ మాహా త్మ్య ఘు 


ఆను వాదకులు : 
క్రీ శే, కందుకూరు మల్లి కొర్దునంగారు 


మార్క-ంజేయ పుఠాణాంతర్ల్గతిమగు సక ము భక్తులెల్లరు అవశ్యము 
వఠింవదగిన దివ (గ్రంథము, పోరకుల సాక రా ర్ధము క్లోకములు ఇద్దఅమరములతో 
ము డింవబడియున్న వి, (సతి క్ల శ్లోక మునకు శేటశెల్లవ్‌ మగు తొక్చర్యము గలడు, 


పారాయణము వేయనోరు భ కుల యుసయోగార్లము (గంథాదడియందు చండీకా 
ధ్యానము, అర్లలాస్తో తము, కీలకస్తో తము, చేవీకవచమును, |గంథాంతమున అపరాధ 
కమావణస్తో తమును, చేవీసూ_క్షమును పొందువజచియున్నాము, 


ఈ (గ్రంథమును శ్రద్ధాభక్తులతో పారాయణము'చేయు భ కులకు (శ్రీ) బేఏకృపాకటాత 
ఏక్ష్షణవసారము తప్పక కలుగును, 


1702+4 పుటలు దిన్యమగు ద్వితీయ ముద్రణము వెల - రూ. 2.50 


అ|డెసు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణను మఠము, మైలాపూరు, మ్మదాసు.4 


i 


శ రామక ఎన్ను పళ "సిసస్టెంబరు 197] 





oe, అలం అ అచ 
రామకృష్ణ సూక్తిసుధ 
అనువాదకులు : ఆచార్య (శ్రీ నేలబూరి భక్రవత్సలముగారు 


'నవాజోళణ్రారమయిన వచనామృతము ఇట్టి |గంథరూవముడాల్చుట కిదే మొదలు” 
(అల్లసు వార్ట్సి) అను పొగ డ్రగన్న (శ్రీమన్ని జలానందస్యాముల నంవ్నీప్తాంగ్ల మూలమునకు 
ఇది కేట తెలుగున అనువాదము, 


“జురు జేవుని స్వత స్పిద్ధజ్ఞానము, చిడానందో దేక[ పభ వసవాజసరళ వాగ్గాటి, శిళూచితా 
నూయికత, అనిర్వచనీయ ప్రజ్ఞ , ముజూవవమానములు, నరనకథలు, గేయములు, వద్యములు 
చక్కగా అనూడితములు, (హిందు : లేది 27-7-58) 


'అద్యత నగ ద్యర చయిత లెల్ల మేలుబంపిగా అనునరింపదగిన ul ంథ రాజము: * 
(ననే సానరు: శేది 16-2-58) 
ఆఅ అలు ఉడే 


“అనువాద మైనా న్వతంత్ర[గంథం అనిపించు ఛాటి గలది.’ (భారతి: 7-6౮ 61) 
'చఛవులూరించు చక్కని రచన,” 14-858 (డాక్టరు సక్‌ ఎన్‌, రాధాకృష్ణ గారు) 


690 +168 పుటలు వెల: రూ, 7.60 


పబోదర త్నాకరము 
అనువాదకులు : (శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


వివేశానందస్వాముల వారు. అమెరికాయందలి నహ్మనద్వీవవనముని_ శిష్యులకు 
బోధించిన త త్ర సారము సమ_న్త్వము ఇందు నిశ్నీ ప్రమై యున్నది, శాస్త్ర జిజ్ఞానకల వారికి 
ఇందలి పొదటీకలు ఎంతయో యువయు కృములు కాగలవు, 


292 పుటలు మూడవ కూర్చు వెల : 2.650 


ఇట్లు (వాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు. 





“ఆఖిలవిభు శరణశొందుమ శూ తణంబ యకనిక్సప నీదు ననుధూతి కందు వక్చి 


(క్రీ కారదామతి, 








heise న్‌ 








సంపుటము ౨౮||. ౧౯౭౧- సెప్టెంబరు : : వికోధికృత్తు - భా ద్రసవము { నంచిక 9 


శ్రీః 


ఏివెకచూడాము 


మాఅము : వాక్టాఖళ్యత్‌ క 


(శ్రీ) శంకర భగవత్పాదులు అన్నమాచార్య 


నై వాయ మానన్గ మయః పరాత్మొ సోపాధికత్యా తృ్రకృతే ర్వికౌరాత్‌ ్ట్‌ 
కార్యత్వ హేతో స్పుకృత్మక్రియాయా వికారసజ్ఞాతసమాహికత్వాత్‌. 208 
అన్నమయమున (పొాణమ యము, | ఫౌొణమయమున మనోమరఏము, నునోనుయబున 
విజ్ఞానమయము, విజ్రానమయమున అఆనందమయము.. ఈరీకి గా కోకములు ఒగ దానిలో నోకటి 
గర్భిత మై ఉన్నది, అన్నిటికంయె లోవలిజైన యానందమయకోశముకూడ వరవమూాత్త కొజూలదు, 


వీల యన లది పుణ్యకర్మలఫలరూవ మైనది, అవిధ్య యే ఇట్లు రూపొందినది, దీనికి ఉపాధి 
(= ఇష్టదర్శనాది నిమి త్రము) ఉన్నది, ౨౦౯ 


పక నన. కోళానాం నిషేధే యు క్తితః 
తన్ని “షే ధ్ధావధి స్వాతీ బోధరూపో ఒవిష్యతే. 210 


యు_క్టీశో 'ఇది అత్మ కాదు” 'ఇది ఆత్మ కాదు అని కోశము లైదును [తోపుడు 
వడిన విదవ, ని"పేధింనదగినది వే జేదియు లే, నిపేధమునకు అవధిగా ఆ 
సాకీ బోధరూపుడు మాత్రమే. మిగులును, (తాడును జూచిన నెంటనే కలిగిన పా మనెడి 
(భాంతి తొలగిసవ్ప్వుడు మిగులునది (తాడే కడా, ఆళ్లు అత్మ కాస వెల్ల తొలగిన విధవ 
మిగులునది సాశ్నీ వైతన్య మగు అత్మ యే ౨౧౦ 


౧౧౮౫ రామశృన్ల (వభ 


యోజయ మాత్మా ప జ్యోతిః పజ్బకోళవి లక్షణః, 

అవస్థాత్రయసాకీ స స న్నిర్వికొరో నిరష్ణానః, 

సదానన్ద స్సవిజ్ఞేయ స్సా పత్మత్వేన విపళ్చితా. 211 
అయాగస న్యయ౫(వ శాశమా నము, వంచకోక ములకంకె వీలత్‌ ణము, జా గత్స్యవ్న 


wa ల నెడీ మరాకవస్థలకు సొవీ, నతంఠరూవము, నిర్వికార మ, నిరంజనము, న త్యానందము, 
ఆ ఆత్మయే తనలో నున్న అత్మ యనుటను వీచేకీ సామోౌత్క.రించుకోొనును, 90 


శిష్య ఉవాచ: 
మిథ్యాత్వేన నిషిద్దేసు కోరే షేతేషు పక 
సర్వాభావం వినా sl న్న పళ్యా మ్యత్ర హే గురో, 
విజ్టేయం కిము వ స్త్వ స్తే న్వాత్మనా ఒత్మవిపళ్చితా. 212 
శిష్య డడుగుచున్నా డు... 
ఈ కోకముల నై దింటిని మిథ్యలని నియేధించివవిదవ, ఓ ఆచార్యా, ళూన్యము తన్న 
వే తేదియు నాకు కనిపించుట లేదు, అకను స్యాత్శగా వివేకి గుర్తివవగినవస్తు వే మున్నది? 


శ్రీగురు రువాచ: 
సత్య ము రక్తం కా ఏద్య న్నిపుణో ఒసీ వచారణే, 
అహమాదీవికారా స్తే సే తదభావో ఒయ మహ్యను. 218 
సర్వే యే నానుభూయ నే య స్స పయం నానుభూయతే, 
త్ర నూత్మానం వేదితారం విద్ది బుద్ధ్యా సుసూక్ష్మీయా. 214 


గురువు ఇెనూచున్నాదు..... 

శ్రీ విద్యాంసుడా, నివు సత్యమునే చెప్పితిని విచారణలో నీవు నిపుణుక వే, జ్యాగ 
త్స్యప్నావస్టలందు అజబాంకార మమకారాది వికారముల కలిమిని, సుషుప్తిలో వాని లేమిని 
వీది యనుభవించుచున్నదో, వడి స్యయముగ అను భావ్యము కాదో అజే ఆత శ్ర యనియు 


“వేదిత యనియు సూత బుద్ధితో చెలిసికొందువుగాక , ౨౧౩-౩౧౪౮ 
తత్సాకీకం భవే త్త త్ర ద్య ద్య ద్యేనానుభూయతే, 

కస్యా స్యననుభూతార్డె సాక్షిత్వం నోపయుజ్యత్తే, 216 

వయే పదార్థము నెవడు చూచుచున్నాడో (శెలిసికొనుచున్నా డో) ఆయా పదార్థ 

మున కతడు సాఖీ, చూచువాడు లేకున్న సాశ్నీత్యము పొనగ జే, ౨౧౫1 


అసౌ స స్స పసాకీకో భావో యతః సే స్స నానుభూయతే, 
అతఃసరం స్వయం సొక్తై త్ప్రత్యగాత్మా న చేతరః. 218 


వివేక చూడామణి ౧౧ 


అత గ న్వసాతీకము; ఎజుగునదియు తొనే ఎజుగబడునదీయు కానే, కొవున జీవుడు 
(బహ్మ'మే కాని వేటు కాదు, 9౧౬. 


జాగత్స్వప్ననుషు ప్తిసు స్ఫుటతరం యోఒసౌ సముజ్ఞ జ్ఞ సృమృతే, 
(పత్యగూపతయా స సదాహ మహ మి త్య న్తుస్ఫుర “న్నెకధా, 
నానాకారవికారభాణిన ఇమాకా సళ్య న్న హంధీముథాకా, 
సిత్యాననచిదాత్మ నా స్ఫురతి తం విద్ది స్స మేతం హృది. 217 
గత్తె స్వన్నము సుషుప్తి అను నురూడవస్థలందును ఎంతయు స్ఫుటముగ 
అవిష్కృృుత ముగుచుండునది.__నంచకోశములకు లోవల అత ంతసూత్మమై నడా నేను జే 
నని స్ఫురించుచుండునది..నానావిధ ములమిన ఆకారములను దాల్చు అవాంశకారాది జీవం 
తములగు దృశ్యప డార్థముల కొన్ని టికిని సావీగ నుండునది, నిత్వనచ్చి దానందరూవమున 
భాసించుసది... వీడో అది సీ న్యరావమని ఎజుంగుమూా, g౧౭ 


ఘటోదకే విమ్బిత మర్కబిమృ మాలోక్య మూఢో రవిమేన మన్యతే, 
తథా చిదాభాస ముపాధిసంస్థం (భాన్మాహ మి శ్యేవ జడో ఒభిమన్యతే. 218 
కుండలోని ఏటిలో (వతిబింబించిన సూర్యబింబమును జూచి మూఢుడు సూర్యు 


డనియే భావించును, అశు (భాంతికి లోనై న జడుడు బుద్ధ్యు పాధియందు ననగు హైతన్య(పతి 
వీంబము “జేజే అని తలంచుచున్నా డు. 3౧౮ 


ఘటం జలం తద్గత మర్కబిమ్చం విహాయ సర్వం వినిరీక్యతే ఒర్కః, 
తటస్థ ఏతత్‌ త్రీతయావభా సక స్ప్వ్వయం,(ప్రకొళో విదుషా యథా తథా. 219 


వీదాగంనుడు కుండను నీటిని అందులోని సూర (వతిబింబమును ఈ మూటిని విడిచి, 
ఈ మూటికంయె వేతై ఈ మూగోని (పకాళించజేయుచు న్యయంపకాళుకు నుండెకు 
సూర్యు నెట్లు గాంచునో-అక్లు, 9౧౯" 


దేహం ధియం చిత్సితిదిమ్బు మ్‌వం విసృజ్య బుద్ది నిహితం గుహాయామ్‌, 
ద్రష్టార మాత్మాన మఖణ్జబోధం సర్వ(ప్రకాళం సదసద్విలక్షణమ్‌. 220 
నిత్యం విభుం సర్వగతం సుసూక్ష్మ మ న్తర్బహి శూన్య మనన్య మాత్మనః 
విజ్ఞాయ సమ్య జ్నిజరూప మేత శ్పుమాళా విపాప్మా విరజో విమృత్వుః. 221 


విళోక ఆనన్దఘనో నిపశ్చి త్స్వయం కుతళ్చి న్న బిభేతి కళ్చిత్‌, 
నానో ౬ స్త స్ధా భవబస్థము_ శే ర్వినా స్వతత్సావగమం ముముకోః. 222 


జేవామును, బుద్దిని, బుద్దియనెడి గుహాలోని_ చిత్స్రతిబింబమును ఈ మూటిని 
(పరమాత్మ కా దని) విడిచి, సామీయు, అఖండజ్ఞానన్వరూవమును సమన్తమును |బకాశింన 


౧౧౫ 'రొమకృవ్ల (వభ 


కేయునదియు, నత్తుకంయెను అనత్తుకంయెను నిలతణ మైన గియు, చేశ కాలావరిచ్చిన్నమును, 
నర్వాంత ర్యామియు, అత్యంత సూత్మును ను అంతర్చహిళ్ళూ న్యమును, జ్ఞాతకంటె 'వేజు శానిదియు 
నగు ఆతును, నంనంరయూవమును ఇక్క. గా నెజీగిన జ్ఞానికి పురుషునకు, ఆనందఘుతువను పౌవము 
చేదు, రజన్సంపర్క-ము లేదు, మృత్యువు లేదు, కోకను లేదు, ఎందుగాని చేనివలనగాని 


భయము లేదు. భవబంధ మూతోభిలామికి స్వత త్వ్వజ్ఞానము తప్పు వేటు మార్గము లేదు, 


(బహ్మాభిన్నత్వ విజ్ఞానం భవమోకస్య కారణమ్‌, 


యేనాద్వితీయ మానన్గం (బ్రహ్మ సమృద్యతే బుధః, 


228 


[బహ్బుము* కంకి నేను వేజు కొనను జ్ఞానము చేతనే వివేకి కాను అద్యితీయమును 


ఆనందస్వరూపమునగు (బ్రహ్ముముగా నగుచున్నాడు, 


౨౩2 


బ్రహ్మభూత స్తు సంసృత్ర్యై వద్వా న్నావ ర్తతేపునః. 


విజ్ఞాతవ్య మతః సమ్య గృంహ్మాభిన్నత్వ మాళ్మనః 
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(బన్మాము” నైన జ్ఞాని సం పారమునకు నుర" రాట, శకావ్రన జీవుడు (బహ్మముస 


కం వేటు కా డనుటను తులణ్ణముగ నెటుగుట విధాయకము, 


౨౨౦ 


పత కముహాఠతన: వస (పబో ధవాణి 


మ:-మహాశయా, ఎక్కువ మైకము గడిం 
చుటకు చేను పాటువడవచ్చునా 1 
రామకృష్ణుడు: -ధర్భ బద్దమైన కుటుంబ 
పోవణకై ధనసంపాదనము శా న్ర్రనమ్మత మే, 
వీ ఆదాయమును హోచ్చించుకొనుటకు సీవ్య 
(వయర్నింపనచ్చు, "కాసి బుజుమార్ల్షమున నే 
[(సయత్నింవవ లెను, జీవితలత్యుము భగవ 
'క్సేవ యే కాని ధనసంపాదనము కాదు, అర్థము 
భగవ క్సేవశే పనియు కృమగునేని దానివలన 
నెట్టి యనర్థములును గలుగవు, 


మ:;-ఆలుబిడ్డలకొజకై న తన కర్తవ్యాలను 
నిర్వహింసవలసిన బాధ్యతకు మానవు డెంత 
కాలము .తలయొగ్గ వలెను? 


) రామక్ఫ్‌హ్లు మ; - వొరిక్సీ అన్నవస్తా)ల 
జేదటీకము తీజువజకును తనకు ఆబాధ్యత 
యును, కొడుకు తన్నా తాను పోషించు 
కొనగలవాడై న వీదవ వాని పోషణ బాధ్యతను 
తేండి వహీింవ సక్కజిలేదు. సొంతముగ 
ఆహారమును నంపాదించుకోగ లిగిన వవీపిల్లను 
తెల్లివవీ. తనయాపహాోర ములో పాల్గొననీయక 
పొడిచి తజిమివేయును, 


మ;-=ఓక..క,దడును తన విహీత క ర్భ్శల 
నిత కాలము సర్వ _ర్రించుచుండవ లెను 1 


(శ్రీరామకృష్ణుడు:-పూవ పొడచూవనగనే 
పువ్వు రాలిపోవును, భగవళ్చా) ప్తి కలిగిన 


వరమవాంన (వ బోధ వాణి 


మాదట్క, ఎవడును కర్ణలను ఆచరింప పక్క. 
లేదు. ఎచరింత మను బుదియు పుట్టదు, 

(తాగుబోతు మిక్క_టముగ (తాగువేని, 
న్త బలిని నిలుపుకోజూలడు, ఒక టిలెండు గ్లాసులు 
మాత్రమే (ఆాగునేసి తిన ననులఘు తాను 
చరూచుకొనుచుండగలడు. భగవంతునకు నివు 
నన్ని హితుడ వగు కొలదియు సీ కన ఇ భారమును 
కొంచెము కొంచెముగ ఆయనయే తిగ్గిం నును 
భయపడకు. 


కించి యున్న యా కొట క రవము 

AT Aer 
లను పూర్తిచేయుము. నీక శాంతి గలుగును. 
వంట మొదలయిన మయముంటివనులను 
హొ స్నానము చీ యుబోయి? 
ఎన్ని కేకలు శీపిపను కాదు, 


ముగించు 


యిల్లా ౫ సీపు 
ap) 


ఒక (బాహ్మభ కుకు:-= మెటీ, స్వామి, 
భగవ తాతా తరము క లుగువజగును, 
మనము మనననులను వదలుకోవలసిన జీనా 1 


శ్రీ రామకృష్ణుడు:- జక్క-జ లేదు. ఎందులకు 
వదలుకోవలయును!  _ దైవధ్యానము దైన 
సంకీర్తనము మున్నగు నిత్య సేవలను మోకు 
అన క్రితో నెజిపుచుండన లెను, 


(బొహ్మభ కుడు, =ధ నార్జ సము మొదలై న 
సాంసారిక వీధులనుగూర్ని ఏమందురు 1 


కు, బెను, మి జీవికకు 
కావలసీనంతవటికును, మిరు ఆవిధులను నిర్వ 
_ర్రించుచునే యుండవలెను, అ జే సమయమున 
మారు కన్నీరు కార్పుచు “ఆ విధులను నిస్సార్థ 
బుద్ధితో సీర ర్థి రించు సామర్థ్యమును (బసా 
దింపు” మని వీకొంతేమున చేవుుని (ప్రార్ధింప 
వలెను. “జేవా, నా సంసార కృత్యముల 
నంఖ్యను నానాటికిని త గ్షింపుము, తగ్గింవ 
కున్న చో చెక్కు. వనులలో తగుల్కొని నేను 


రిం జే 


శీ! జ్‌ cay జరా త్‌ో 
నిన్ను విస్మృరించు నది త ఈచున్నది, ని ప్ఫ్యార్థ 
ముగ పాటువడుచున్నా నని bs సనుకొన్నను, 
అద్‌ షే నీ వరిణమించు''నసి సీవ్ర చేవు 
ముర చెటుకోొశన తెను, బచ్చము ఇటు 
ట్‌ ట్‌ 
వాపగాని అన్న దాసములు చజీయువాకు గాని 
తవుతమ హద్దులు మిాజీనవ్వుడు కీర్తి వతి 
ది త UC 
న్లలు కావ లెననెడి లోభి మునకు లో నొదురు, 


కుతో 


కంభుములిక్క.. ఒక సారి “టైద్యశాలలను 
ag) గి. త 

నెలకోొల్పవ లెను, కొష్షధశాొలలను స్రాపీంవ 
వలెను, పాఠశాలలను వర్చజువవ లెను, రాచ 
బాటలను వేయవలెను, (పజల యువ యోగ 
మునే చెజువ్రులు (తినర్మనలయును'. అని 
యిట్టి Ea శేలో మాటాడీనొడు, “ఇట్టివనుల 

న్‌ 


జో టుకోసి నీడారిని నిడునకు, మిక్కిలి 
జహా ; న వనులను ప యందుశాటులోనికి 
నచ్చు వనులను పూనుకొనుము, _ వాసిని 


ని క్స్యార్థ బుద్ధితో నెజి వేర్పుము”' అని నేనంటిని. 
ఇక్క్కుటననులలో తగుల్కొనుట మంచిదికాదు, 
అట్టి తగులాటము భగవంతుని మజపించును, 
కొతు కాళీఘట్ట దేవాలయమునకు వచ్చి 
కా మిచ్చట నున్నంతనే సీ పును పేదలకు బి చ్చము 
శెట్టుటలోనే నొ డపివేయుదురు. గుడిలోవల 
వేంచేసియున్న యమ్మైాపాగ్‌ని కన్న త్రీ తీ చూచు 
టకు వారికి షం (అండటును 
నవ్వుదురు), (శ్రేమవడి గుంపులో చారి వేసి 
కొనియె ను ముందునకుబోయి ఎట్లో ఒకట్లు 
మొదట అమ్మవారి దివ్యమంగళ వీ వామును 
దర్శింపుము. తేర్యాతే సీకిష్టమున్న నయా 
దానము వేయవచ్చు. చేయకపోవచ్చు. చేయ 
నోరుదువేని సీ తృప్రిగొలది నీవు బీదలకు 
చొనము?ఃఎ చేయవచ్చు. దాస ధర్నాను 
లన్నియు భగవ త్పాతా త్కా.రముసకు సాధన 
ములు మూత మే, “ోచజేవా, సీచరణకమల 
ముల [పొపు నా క ను గహింపుము, నన్ను 


లగి౮ 


సీయొద్ద నే యుంచుకొమ్ము,. సీయందలి | సేమను 

వికుద్ధమైన (సేవను, నిష్కపటమైన |పేమను 

eee భగవద్భ కుడు (పార్టి ౧య 
ండును, 


కర్శయూగము నిజముగ దుష్కర మొన బే, 
వేదవిహి=త కర్ణకలావ వమును నిర్భర రించుట, 
ఈ కలియుగమున మోదు మిక్కిలి కష్ట 
సాధ్యము, ఈ దినములలో ఉదరపోవణ 
ముక్క_ట మానవుని జీవిత సారము, పెస్తులుగ 
నున్నటి చైదిక| క్రియలను అత డొనర్ప లేడు, 
ఈ రు 
కి కానొకడు జర |గస్టుడై మంచమువటి 
౨లీ RP tm ఉట 
యున్నా డనుకో, నీవ (ప్రాతవద్ధతిని జీళ్లీ 
రహాషధము లిచ్చి, వ్యాధిని మెల్ల గా కుదుర్త 
మసి అనుకోంటి కః ఈలోగా వోోీన్షిక్రి పాాము 
పోయినను పోవచ్చు, అతని శరీర పరిస్థితి 
మిక్కీ_లి బాగు నోర్వదు, డీ, గుపాగారి చుజు 


స 

శెన మంచే ఈ దినాలలో నరీయైవది, భగవ 
శ్చార్థనము భగవత్సంకీ ర్త రనము మున్నగు 
వానితో గూడిన భక్రిమార్లమే, భక్తి 
యోగమే కనియుగమున ఉత్తమోత్తమ 
మైనది, “మతము “మతము” అనగా భక్తి 
మార్షమే ఈ కాలమునకు మతము, (బాహా 
ళ్‌ క్తులతో) మో మార్గమును భ_క్తిమార్గమే, 
మారు జహా కము జవీంతురు, సూ: 
జనని మహిమలను క్రీ ర్తింతురు. నిక్కముగ 
మూరు ధన్యులరు, మోానవైఖరి నాకు నచ్చినది, 
అరై గతులు ఈ జగముక స్యవ్న మందురు, 
మో రట్లనరు, వారివలె మూరు (బహ్మాజ్ఞానులు 
కారు, మిరు భక్తులు, "చేవునందు మోకు 
(వేమ. చెవము నొక వ్య క్రీనిగా వీర్గొనుటయు 
మంచి-జే, మీకు భ్‌ క్రులరు, (శద్దతోను ఆస్థ 
తోను అ క్రేయింతు"శేని "జీవుని కన సాతి 
త్కరిం చుకోగలరు, 


విష్టుమహిమానుకీర్తనము-పూర్వార్థము 
భాగవతఠనులు 


భూవమణములు వాణికి నఘశేషణములు మృత్యుచి త్తభీమణములు వూ 
తోవణములు క ల్యాణవి శేమణములు హారిగుణోవచిత భామణముల్‌, 1 


కలిదోవనివారణమై యలఘుయశుల్‌ వొగడునట్లి హరికథనము ని 
ర లోకి గోశెడు పురుషుడు వెలయంగ నెన్వాండు తగిలి వినండు మువీ తా 1 ల్లి 


వారివార్త లెజు(గువారికీ బూరివవములు దలంచువారి క నవరతంబు౯ 
పారికథలు వినెడి వారికి మరణాగత మోహానం భమము లే దనఘా, శ్ర 


(శ్రీవంబులు ఖండీతనంతొవంబులు గ లపోంధతే మసమ హోద్య 
ద్రీవంబులు పావండదురానంబులు విష్ణువందనాలాపంబుల్‌ | 4 


విషంముహీమానుకీ ర జు జ 
నం నుక ర్రనము పూర్వార్థము 


పావనములు దురితలళొలావనములు నిత్వమంగ ళ| పాభవనం 
జీవనములు లతీస్దనంభావనములు వాసు జేవవదశేవనముల్‌ , 


వనజాశుమహీామ నిత్యము ఏీనులీింఛచుచు నొరులు వొగడ విను చుశా ముదిలో 
ననుమోదించుచు నుండెడు జనములు దన్శోహావశత. జనరు ముసీం డా, 


వారి నామాంకిత నత్క-_ శామృతర నవ్యాలోల6 డై నట్టి న 
త్పురువ కేష్టుం డనత్క_ థాలవణ వాఃపూర. బు. చాం |నోలునే! 
వరవుందార మరంద పాన వతుక స్య్యాంతద్యి లేఫ "బు వ 

త్యరమె పోవునె చేంతి వేములక 6 దద్దంధాను మో చాత మై 1 


థర సాధులు విమలాంత:ఃకరణులు భగవద్దుణానుక థ స్మళవణ 
స్ఫురిత న్యాంతులు ననఘులు వగధివణులునై న భాగవతజనులనభళొా, 


నర సో దారమవోత్శనుఖరిత ములగు మధువిరోధిక మసీయగుణో 
త్క_రసురు చిర చరితామృత వరిపూరిత వాహినులను బర మ వీలి౯, 


మన మలరల్‌ (శోతాంజలులను శానము సేయు పుణ్యులకు యు త్త ఫస్తా 
ఘనభయశోకవిమోనాము లనయంబును సోంకకుండు నవనీనాథా, 


(బహ్మువా త్యా నేక పొపొటవుల కన్ని కీలలు జారినావనుకీ ర్త నములు 

గురుత లక ల్బవమ్మ కూర సర్పము లక. గేకులు వారినామకీ ర్తనములు 
తవనీయచౌ ర్యాఘతమసంబునకు సూర్యకిరణముల్‌ వారినామకీ రనములు 
మధుపొనకిల్చిమమదనాగసమితికి. శేనరుల్‌ వారినామకీ ర్తనములు 
మహిత యోగో గనిత్యనమాధినిధుల నలరు (బహ్మోదిసుకులకు నందరాని 
భూరిని రాణ సామాజ్యభోగ భాగ్య ఖేలనంబులు హారినామకీ రృనములు, 


ము క్రి కాంత కాంత వూహానకృత్యముల్‌ గేలిమై హరినానకీ_ర్హనములు 
సత్యలోకానందసా భాగ్యయు కృముల్‌ గోలిమై హారినామక్షీ ర్తనములు 
మహితనిర్వాణస్మామాజ్యాభిపీ కముల్‌ "ణీలివె హరినామకీ రనములు 
బహముకాలజనితతపఃపలసారముల్‌ గలిమై హారినామకి రృనములు 
పుణ్యమూలంబు లనపాయపోవక (బు లభిమ తార్థ బు లజ్ఞానహర ణక రము 
లాగమాంతోవలబ్దంబు లమృత జప లా ర్హశుభములు హారినామకీ రనములు, 


౧౧న 


న. 
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గీ అచ్వ్యుతభానూ దయము 


(శ్రీ దేవరాజనుధీమణి 


వరీయేవృళోరాజు...మునిన తభూ, చంద 
(1 ఆజాదీ ము 
సూరుుల భంశీపిసారములను సెపీతిపి; ఆ 
ఫా జ ఖు 
యయుభ ర్‌ వగ నుల... దద బుట్టిన రొజుల వంశ 
విసారము.లను, మిక్కిలి యస్నుతములయిన 
చారల చరిత సులను చెప్పినవి, నుజీయు వాది 
యంద మిక్కలి ధన్న్మశీ'. డయిన యదుసి 
వంశ విస్వారి మును ఉపి, అ యది వంశ 
ముననే కడా తనయుంన పగను బలరాముని 
క్‌ yA Ted 4 గి a Fw 
తోడడం గ క్ల విష్ణుం 3 తృక్భప్టు డె ఆషనత 
రించను, శాస న టవతేరించింటి పీషుది విర్య 
య అ “ణా తో 
గుణవిచ్చితములను మూక వినిపింపుము. భూతి 
భావనుండును పీళా త్ఫుండునగు వూ భగవం 
తు పీర్య చరితములను “ముందీ నుండియు విస్త 
రించి మాకు జన్నుము, 


“వలువూజు వినీ విసయున్న వీష్ణంప వీర్య 
ముల నిపుడడుగ నేల యందువా! జుట్లుకాదు, 
ఆయు త్తమక్లోతుని కల్యాణగుణముల ముచ్చట 
మెచ్చయిన యనుతము సుమో! ఇది (వసిద్ధ 
మయిన యెమ్ళాతముసక ౧కు నలిశయిం నది, 
ఆ యమృతము విషయాఖభిలాషులగు భోగులు 
కొనియాడ నది, ఈ యమృత మో వీషమయ 
న్నా వీడిన యో/సలు కొనియామనది, అది 
నంవారమును బెంచునది, ఇది నంసారమును 
(ద్రుంచుమందు, మజియు సిది దానివలె నాలు 
కకు మాత్రమే రుచ్యుముగా నుండక చనల 
కను మనస్సునకు నయిత మిం'వై సొంపారునది. 
అపూర్వమైన యిట్టి యమృతముసందు, భగ 
వంతుని కల్నాణగుణ క థామృతమునందు, 
వశువులను జంపు [కూరుండో పశువువలె 
నర్తించు మూారు(డో, లేక వరులువేసిన యువ 
కారమును జక్ట ౧౫౦ చెలియ నేరని మఠకాఢుండో 
శాక మజీ 'యెవ్వండు విర _క్రినొందును ? 


జ యు త్తమళ్లోకుండు మాకం జేసీన యువ 
కార మేమది జెప్ప! తొల్లి కౌరవ సేనా 
నము[దము ేవతలనైన యుద్రయున జయించు 
నట్టి యతీరథులు భీవ్ళ, దోణాదు లనెడు తీమిం 
గలము లావరించ్‌ యుుకటనలన చొలయటుట 
కెంతిమాతే యు 6 వరము కాకుంచయలగా మూ 
పెద్ద తెవ్యన నోడంగాం గొని యట్టి మహా 
పాశర ముళు గోవ్చృదమునుబో జ చాలట 
నేర్చిరో, వ మౌాగల్లి గర్భవుం చున్న బ్బ 
డళ్యన్రాచు తన జబాొణముల చిచ్చుచేం గారన 
పొండవుల నంతతులను మొలపించు మూల 
చీజమైయున్న నాయీ చజేళజామును దహీంవం7ా 
మాయమ్మ “కృష్ణా, కావు మని కరణుజొచ్చి 
కుయ్యిడంగా, నపు డెవడు చకము చేత. 
గొని మాళల్లికుమీలోం జొచ్చు నన్నుం గాచి 
పుచ్చెనో, అట్టి పర మోవశారి కల్యాణగుణా 
మృతము నెంత (దావినను వీర క యెట్లు 
కలుగును! కాన నా భగవంతుని ని 
వీర ఖ్రచరితముల నే కుచ్చటింపుటు, 


ఆ దేవుండు నమస్త చేవాధారులలోవలను 
వెలునలను వరునగాం బెక్కుు పురుష (జె త్రజ్ఞ) 


రూపములను, గాలరూవములను  సెలళొని 
యుండి, స్థీతివినాశ ములను గలిగంచుచుండు 


నక లదగ త్కొారణుండు, అట్టి వానికీ మనువ్యుత్వ 
మెట్లు కలిగ ననవలదు. అతడు నూయా 
మనుష్యుడు సుమి, ఆ లీలామానువ విగ 
హుని వీర్య్వవిలననములను చెలుపుమా, నీ విది 
యంతయు. 'బెలిసినవాండవు గదా! 


సంకర్ష ఆజానతారరూపుండగు బలరాముడు 
రోహిణికి. గొడుకని జాస్సితిని ; మజీయు 
"జీవకికి గ ర్భమందుం గలిగినవాం డంటివి, నుతీ 


శీ అచ్యుత భానూదయము 


యొక జేసామును కయికొనక ఒక్క. చేహము 
తోనే యాయిరువ్సర ఇను గొడుకు శాం బుట్టుట 
యెట్లు? భగవంతుం డా యుసందుండ, తం డ్‌ 
యగు వసుదేవుని గృహామునుండి | వేవల్లె క్ర 
పోయెను? ఆసా త్త(తవ వతి జాతులయి: ws 
వులతోడ నెక్కడ వసి-చియు "డెను! న 
(చేవ ల్లై మందును మధురయందును వసించి 
యుండి మేమేమి చెసను? అతడు మానవు 
విగ హమును డాలి, వృష్ణుల కోక 
ద్యారకయు జెక్ని యే. డ్లుంజెను ? అవిభునక 
భార్య 3 Es vas క్ల a వేష్టిత ములను న్‌ 
నడిగి నవానిని,  మటీ యక జ నివానిని నన్నీ 
టిని, వీ: నున్విళులూరుచ స్ప న్న 
నాకు నవీ సరకు ముగా 'జెవ్చందగసప, నీ 
వన్ని యాం జెలిసిన వాండవు చే! చేను 
(మా యావ వేశమునుబట్టి జలవానమునునై తము 
విడిచిలిని, చానిచే నా కిచె కొంజమైగను 
సైంవరాని వేరాయకలి కలిగియున్నది. కాని నీ 
ముఖారవింధమునుండి దొరంగు హాకికధా 
మృత మును శొసము వేయుచున్న ందున, 
న న్నది బౌధింవ లేకున్న డి. 


ము నిదా, 


కుకుండు..._ రాజర్షి న త్తమౌ, సీబుద్ధి మిక్కీ... 
లియు జెక్‌, గుదుక వడీయున్నది సుమి, 
కావుననే వాసు బేవుని క థయంబే యదియింతి 
నిష్టతో నెలకొనియిన్నది. వాసు దేవ్రవి కథల 
నూరక యకుగుటయు,  జెప్వువానిని. నడుగు 
ఇానిని వీినువానిసి ట్రీమున్ర్యురు పురుషులను, 
న దేవుని శ్ర్రీపాదనలిలంబగు గంగానజన లె 
చావనులను 'జేయుచున్నది, క్తంళ 
విన్నను జదివినను జెవృవలయునా 1 


_డైత్యుల సమూహములు వందల వేల 
కొలందిసి ౫ ర్యతులయి రాజుల రూవములం 
బుట్టి, భూమి నెంత యు నాజి మించి, వీ కింఛు 
చుండిరి, భూదేవియు వారి సెనుభార.మునకు 


దాసిస్‌ 


O90 


సై వనే (బహ చేవుని శరణు. జొ ఇచ్చెను. 
ఆ డేష నోరూ ఎ మున ఏ దాల్చి దీనమొ నము 
wo శువ్హలం దొవ్నందోయప చుండ, “జాలి పుట్టు 
నట్లు బిట్టు రోదనము సేయుచు, (బవ చేశ్రని 
వయుక నిలిచి స్తుతిచేయుచు. దన 
ne “డేవులికి నన్న వించుకొ నెను, 


(బహ్గా యు నశాయగు దుఃఖము నెజీంగి, 
యుత చేవతా యులను, (కినయనుండగు 
గ పం పి కూడే, సాల కము దపు( దీఠమునకుం 
mee అబ్బుపోయి య చట నమాహిత్త 
చిత్తుండై. యంత జగన్నా థు)కును దేవ 
జేవ్రం ఉను బరమపుకుషంందునగు _ మనో 
విష్ణుని బురుషసూ కృంబున స్తుకించుచు, 
చునంబున ధ్యానం చెను, (బహ్మ యట్లు నమో 
ధియం దుండలా నొక యశరీరవాణి యకనికి 
విశంబ డెను 

అేవ్రుయకు చేవతలను జూచి, 'సురలారా, 
నాకు నమాధియందుం బరమపుతుషుని మాట 
మొకటి వినంబజికు, దానిని జెప్పెదను 
వను స పిసి యాచొన్వున నే మీరు వేగ 
చేయనంల మును, జాగు కూడదు, వరమ పురు 
పుండు మనము విన్న ఏీంచుటకు మునుపే 
భూమికి. గలిగియున్న  క్షేశముకు. చెలిసి 
యున్నాండు, మోరు మో యంశముల చేత 
యదువులయందుం బుట్టుడు. ఆ యోోాకే ("రీ 
శ్యరుండు తన కాలక క్లిచేత భూభారమును 
జారించ నవతరింవం గలండు, అంతకు మునుపే 
మోకు పుడమియందుం బుట్టవలయును, ఖగ 
వంతు. డా వరమపుకుషుండు తాను బరి 
పూర్తుండై వసుదేవుని గృహామందుం బుట్ట 
నున్నాండు. అతనిని బూజించుకొజఆకు నప్పరః 
స్ర్రీలును భూమియందు బుట్టనలయును, అద్దే 
వుని యానతినిబట్టి బుషులు నయిఏము 
గోరూవములం సస జనింవవలయును, వారు 


రతం 


తమ తవమువేతనే కాక యట్లు గోరూప 
ముం జౌలుపీదికీ యర్చిం కుటచేకను సూడ 
విష్ణువునకు దృష్తి గావించిన చారగునుకు, 
వాసు జేవుని కళయు నహ్మన ముఖుఃడును 
సంతి తుండునగు ననంతుండును చారికిం 
| పీయము చీయంగో? యతని! న్యగజుండు గొ. 
బుట్టంగలండు, జగమునంతయు మిక్కిలి 
పాప వంజేయు భగవతియగు విష్ణుమాయ 
యుల బభువ్రు నాజ్ఞ వేత, నతసి నార్యము 
హొఆికు చంశమున నవతనింపలలదు” అనెను, 
వజావతుల కెల్ల ౬ బతియగు నాబహ్య యిటు 
చేవగణముల కానతిచ్చి భూమిసి దగు మాటల 
సూజడీంచి, యంత మిక్కలి యు త్రమంబయిన 
తన సనెలవునకుం బోయెను, 


తొల్లి. యదువులకు రాజయిన శూర సేనుం 
డనువాండు మధురాఫపురియండు వసించియుండీ 
మాధుర ములును కూర జేనములునను చేశ ముల 
ననుభవించుచుండేెను. అంతనుండీయు నా 
సుధుర యాదనవ్రలగు రాజుల కందజకును రాజ 
ధాసియె యుండెను. అందు భగవంతుం డగు 
వారి (తన యావిర్భావస్థానమగుటం బట్టి) 
యెపుడును నన్ని హితుంతై యుండును, 

ఆ పురమునం దొకో వ్వుడు శూరుని పుత్తు)ః 
డైన వసుబేవుండు జేవకీ జేవిసి జెండ్లాకి, యా 
Ce డ్డ కూంతుతోడ స్వగ హమునకుల' (బయనమై 
రథ 'నూరోహిం చెను అపు దగ సేనుని కొడు 
శై నకంసుండు బంగారువమయములయిన నూణజు 
రథములు త న్ను బరి వేష్టించి వచ్చుచుండగా, 
నవ్బసెల్లెలయిస యా జీవకికిం (బియము సేయ? 
గోరి, యా లేం నెక్కి. దానిని దోలుటకై. గుజ్జి 
ముల వాగెలను జేతం బూనినవా. డె న 
అంత దం డియగు చేవకుండు ఫు _్రి)కలందు 
మిక్కి-లియు మక్కు.వగలపాండు కావునం దన 
కన్నకూంతురయిన జేవకికి బంగారు పూవు? 


శ్రీ రామళ్ళవ్ల (వభ 


లికలచే వెలుంగు చు; న్న యేనుంగుల నన్నూ 
టిని బదియేను వేల గుజ్జములను, “వేయు 
నెనమన్నూటు రథ సత. జక్కటయగ నలం 
oO Se -ఫుంగొమిర పొయంబు గులుకు 

చున్న డాసీజనంబుఐ నిస్నూజుగురను వల్ల 
కీలు మొదలగు వాహనములను నరణముగా 
సి చ్చను, వధూవరులు వయనంబగుట కువక్‌ 
మించునపుడు మింగళార్లములుగా శంఖము 
అయాం దూర్యములయు. మృదంగ ములయు 
గుందుభోలయు ధ పను లొోక్కుును డిం జెలంగెను, 


అట్లు వయన మై పోవునూర్షమున గుజ్రముల 
వాగెలు పూని తోలుచున్న కంసుపితోో నొక 
యకశరీర వాణి ఓకీ శకుని పిలిచి ోసివు వతి 
గృ వామ: నకి? గొంవోవుచున్న యో వడి 
మయొనిమదవ చూలు నిన్ను. జంవలగ లదు 
సుమో, కన్నీ | ఇది తేలియనుగా” యనెను. 
ఇట్లు చెన్నంా కీ భోజకులపాంకనుండై న యా 
పాపాత్మ డెంతేయు మూరుండు కావున దన 
చెల్తెలీన జంపు తెంపునకుం బూది, చేత 
ఖడ్గము గోసి, న-బిడ్డ కొన 
బట్టుకో నెను. చల్లె లని తేంపక చంపుసటే 
కుచ్చితపుం బనికి నొడిగట్టియున్న యా సిగ్గు 
మాలిన కట్టిండిజానినిం జూచి వసు జేవ్పండు 
మిక్కి-బియు. బుదిమంతుండు. గావున దిన్నసి 
మాటల మొట్టువజచుచు “సీ గుణములు 
శూరుల కల్లం గొనియాడం దగినవి కడా! 
మతీ సీవో భోజకులమునశెల్ల వన్నెందెచ్చు 
కస్న్టాకవు. ఇట్టి నీవు తుదిం బోయి పోయి 
యొక యాండుచానిని అందును బెండ్లియై వతి 
గృహ్మవవేశ మను శుభకర్శము నాచరించు 
చున్న దానిని, మిోందుమిక్కి.లి నీ ఇెలియలిని 
సెట్లు చంవం బూనితివో క డా!... సౌమ్యా, 
నీకు మరణభయ మిోవడంతివలనం గలుగదు 
గదా, అశరీరవాణి సీకు భయము గలుగు నని 


చెన్నర జిన 


శీ అచ్యుత భానూదయము 


చేప్పినదియు, నీకును భయమ. పుట్టి యున్న డియు 
దీసి పుత్రులవలనే, కొస నొ 'పృుత్తులను స్స్‌ 
కవ్పగిర చెదను”' అనెను, wee నొ వసు 
బేవ్రదిమొటల యభి పాయము నెజీగ్కి తన 
జల్లెలిని జంవక యరెగెను, వసు చేవ్చండు 
నందులకు బీతుండై యా కంసు పంతయు. 
నొనియాడి తన సృృ్రహామును | ; = వేళిం చెను, 


అంత దేవకికి జూలు గలుగణగా నర 
"జేవత్నా పొయి? యాముద్దియయు, నేంయేంట 
నెక్కక, రుగాలం. గొడుకోల ననమచ్శడను 
నొక్క. కూంతును సాంపజను, అంత్‌ వసు 
చేవుండు మొట్టమొదట. చాను ఇన కొవా 
తుని గీ ర్లినుంతుం డను-సిళ, జా నన్ఫక 
మునకు మిక్కి. శొయు వెనుదీయువాంట: శా, 
దుఃఖంబునం గంసునికి6 చొచ్చి యర్సంచను 
ర్డీ పరీవీన్టవో రాణా, సాధువులకు పెంవగాని 
యంది + ఎజుకగలచావికీ నిష్ట మొయది ? 
సీచులకు. జే దురాని "దెయ్యది! ధృతిచుంతులకు 
దీిగవిడువ గని దెయ్యం! నెద్దియు గల్లదు, 
అట్లావసు టేవండు సుఖము గలిగినను దుఃఖము 
గలిగినను సమముగా బాటించి, యూాడీ” 
మాటయ-దు దవ్చశ నిని దిన యా ని_*క కో 
గంసుండు మనంబున సంతుష్టుండై యల్ల 
నవ్వుచు నతనితో “ఈ కుమారుని నింటికి 
మరల గొనిపొమ్ము. నాకు వీనివలన భయము 
లేదు సుమో, మో యిరువురకుం బుట్టు నెనిమి 
దవపుత్తు)ని గడా .చైవము నాకు మృత్యువ్రగా 
విధించి యుస్నది! కావున వీనితోం బకేమి?” 
యనెను. వసుటేవుండును వల్ల యని యా 
యల్లారు గొడుకు నె తికొని యింటికి బో మెను, 
కాని, యా కంసుడు మనస్సు సదురు లేని 
చాడు పాపాత్ముడు గాన నెన్వు జేమి మరల. 
జడునో యని వాం డాడీన యా తిన్నని 
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మాటను బాటిగాం గయికొనళ యులుకుచునే 
యుండెను, 


భగవంతుడగు నారదుం డొకనాండు 
గృహామునకం బోయి... వానితో 
“శ్లీయోా, (వేవళ్లైయం దున్న నందుండు మొద 
యిన నోవకులును. వసు 'జేవ్చుండు ముదలయిన 
యాదవులు, పీ యిరుబెజంగులవారి వడు 
లును, మజీయా వీకల జ్లూతులును బంధువులును 
సుహృదులును నెల్ల వారును 'జీవాంశజనితు 
లగుటంబట్టి జేనతాసములు. కంసా, సీవ్రును, 
సి న్నతువనర్తించుచున్న వారలందజును నసుర 
_తినిబుట్టిన బారు. కావున నే వీరు లోకము = 
గావించుచున్న సారు. ఇట్లు 
ఘామికీ బరువై యురవడించుచున్న దుఃడ 
గీ్మడగు దైత్యులనెల్ల భగవంతుడగు విష్ణుండు 
వథింవ ను ద్య మించియున్న ఇ శం” అని 
చెప్పేను ఆబుపీ. పెడలీపోంగా నే. *ంసుండు 
యాదవులు ేచవాంశనంభవు లనియు విష్ణు 
"జీష్టండు తన్ను వధించుట జీవకిగర్భ మందు 
సంభ వించుగదియు నసెణింగి, కలంగం బోతే, 
జీఏకిని వసు బేవురిబట్టి సంకలలు వైచి ఇెజ 
యందు బంధించి, వారికీ బుతులు పుట్టు గు 
నుండ నొక్కొ_క్క-నిబట్టీ, వీష్ణువను జుం 
నను దన క రెన్లము గలుగు నను పజపునను 
జంపుచు వచ్చెను. తాను బూర్వజన్ముమున 
విష్ణువుచే హతుంజైన మవోసురుండగు కాల 
జేమి యగుటయు, ని ట్లీ జన్గమునం బుట్టి 
యుందుటయు నారదుని వాకమ:వలన నెజింగి, 
యాదవృలతోడి వికోధంబూని, యదుభోజాంధ 
కుల కధివతియు: దన తం డియు నగు నుగ 
'సీనుని-బట్టి యడంచిపుచ్చి, తానే మిక్కి 
లియు బలము మెజసి శూరసేన దేశమును 
బడిపాలించు చుం డను; (వలంబుండు, బకుండు, 
ఇవాభారుందు, తృణావ రుడు, గ ర్షభాసురుండు, 


కంసుని 


”ో 
శంహో 


కుక దవనం 


౧౨౦ 


ముష్టికుండు, అరి రిష్టుండు, ద్‌ దంపిదుండు, పూతన, 
కీ భీనుకుండు.. “మొదలగు వారును, మతీయు 
నితరులగు బౌణుండు నరకుడు ముడలగు 
నాసుర| వకృతులగు రాొబులును, నవో ములు 
గూడి బలవంతుండయిన జరాసంధుని! కంపు 


నేపు మోజే, యదున్రల'కెల్ల నుష్మగవము 
గావించు షా? డయ్యను, ఆ యదుప్పు లట్లు 
వీడితుఆ 


చెక్కర డు తమవటు వదలి కురు 
పాంచాల “కేకయ పాల్య శిదక్భ నిమభ మగధ 
కోనల డేశముః.ం బో: సిరి చారిలో. నొందణు 


కింసుది సనునంంచి కొలు చుచుండేఏ, 


"దేవకి బిడ్డ లార్యకు ఒట్లు కంసు బేల 
బాతులు కాంగా, విష్ణువునంశి మే యా ేవకికి 
నేడవగర్భము గ". ౫లిగను, క య కమినే 
అనంతు డందురు, ఆ గర్నము చేవకీకే హార్ష 
మున *ంసునివలసి కిడుంబట్టి శోకమును 
జెంచున దయ్యెను, భగవంతుడగు విష్ణుండును 
తన్నే దిక్కు.గా నమ్మియున్న యాదవులకు 
గంసునివలన6ం గలుగు భయమును వీళా 
తుండు గానం దెలిసి యంతేం దన యోగ 
మాయం జూచి “జేపీ కల్యాణీ, గోనమూహః 
ములచేతను గోవకులచేతను వన గులుకు 
చున్న (వేవళ్లెషం బొమ్ము, ఆ నందుని గోకుల 
మందు వసుదేవుని భార్య రోహిణి యనునది 
యున్నది, మటీయు నతని భార్యలు తెక్కి_న 
వారు కంసునికి పెజచి యందు బర(తబిలా 
దుల వివరములందు దాగియున్న వారు, దేవకి 
యుదరమందు నాయంశము “కేసుం డనంబడి 
యున్నది, అడి యామగగవ యుదరమునుండి 
సంకర్షించి రోహిణీ బేవి యుదరమందుం జొక్చిం 
ఫుము' అంత నేను నాయంశభూతు డగు 
ేషునితోడ, ళు భాత్మురాలా, "జీవకీకిం బుతు 
డనై పుక్టెదను. నీవు నందుని వద్ని యగు 
యశోధయందుం బుట్టం గలవు, సీవ్ర నమ _స్తము 


(శ్రీ రామకృవ్ష (వభ 


లయిస కొమితయులను వరములను నొనంగు 

ఏడుత్చు. ఇంతే కాదు, వడా 
తట “కెల్ల సేళ్యరి మై యుండుట లన మనుజులు 
నిన్ను న re కానుక లొనంగియు 
జబూదచలు గొవీం బియు నర్చింముచుండంగలరు, 
నజియా నీకు నరులు భూశలమునం బెక్క_లు 
నామభేయములను స్రానమయులను గల్చింపం 
గలరు, సీపు దుర్గ, భః దక, విజయ, వైప్వవి, 
ర వమిద, చండిక, కష్ణ మాధవి, కసక్‌, 
బాయ, సొరాయణి, ఈ **న, శొరద అ విక 
యనెడు నామములు గల్పింతురు ఆ యనంతు 
శక గర్భృసుసోండి నంకర్షిం దుబవలబ నంక్షో 
రణుం డస ఘు, లోకులను  రమంనం జేయుట 
వలస రాము డసయు, బలాతిశయమును బట్టి 
బలభ(ద్రుం డసియు భూమియందు జను లాడు 
దురు” అని యానకో చచ్చెను. 


ఘోర ఈ 
స్‌ు 


అయోగమాయయ నొ వచనమును వల్లె 
యని (వల్మిగె పంచి, య చ్లేవులకిం (బదవీణము 
గావించి. భూమికిం భోయి, భగవంతుం డాన 
లిచ్చిస చొవ్వునల గావిం చను, యోగనిద 
"దేవకి గర్నమును రోహిణి జేవిని బొందింవంగా 6 
బురజనులు “ఆహా! చేవకికీ గర్భము బాటీపోయి 
నది” యని బిగ్గ అగ జఉవ్వుకొన(బొచ్చిరి, అంత 
వి శ్యాత్ముం డగు భగవంతుండు భ క్తులకెల్ల 
నభయ(పదుండ గావునం దనయంశమగు శీష 
నితోంగాడ వసుబేవుని (పుత్ర త్యమునకై. 
యతని) హృదయమును దొలుతి. (బ వేశం 
చెను, అతండును బరమపురుషుని 'లేజంబును 
దొల్ని సూర్యుండుం బోలె నెంతయు. 'బేజంబునం 
(బకాళిం చుచుండెను. ...,..అంత నమ న్త జనం 
బులకు మంగళ వదంటబైై యవ చ్యుతీంబయిన 
సంక ల్పజ్ఞానము గలిగి, సమ _న్తచెతనాచేతన 
శరీరక మై, యాత్శభూతమై వెలుంగు భగవం 
తుని, వసు బేవునికి హృదయస్థుం డగు వానిని 


ణీ అచ్యుత భానూదయము 


"జీవశీబేవి. మబ్బులయందున్న సోకానందక రుం 
డగు చందమాదును దూర్చుదిశ్క-వలెనే గర్భ 
మున దాల్చిన దయ్యెను, కంసుం డంత నా 
కంజాటీని జూచి “ఈవిడ యింతకు మును 
"ెస్నండు నింత తేజస్వినిగ నుండ వేదు. 
నా పాణములు హరించుటకై హారి దీని గద్య 
వివరమును దవ్నక వాంచెయున్నా:డు. ఇ. 
నిజము, నే నిజ డతనిని మొట్ట ఇెట్టుటకె జేయు 
వలసిన క _ర్హవ్యమేమి' దీగనిజంపి చమ్మరినుందు 
నరిటివా, ఇది యాడుడ, అందును జెలియలు, 
మజీయును జూలాలు, ఇట్టి దానిని జంవీతి జేసి 
సాయకస్సును సిరియు వాయ:వుకు (దుంగును 

అని పెనుద్‌సిను, వాండా కూర్చున్న ౫ పడును 
బరుండునపుడు ను, ఈ చున్న వ్యడును, ఆప” 

ములు గుడుచుచున్న వ్వుశును సిటునటు దిరుగు 
లాడుచున్న ్న ప్పుదును, "సయములు | దాపు 
న్నవ్వుడును స్బాపీ. కేశుండగు పూని జూచు 
చుండెను, న్‌! జగ మంతయు పారెముయ 
ముగా దోంఖెను, 


అ a 
ను 


అంతి |బహో ల కులు - మునులును జేవతలును 

దదనుచరులును వెంబడించిరా, ధివణాలి శ్రమం 

డున. దేవకీగర్భస్థుండు నగు శ్రీ విష్ణు దేవుని 
థి ణా 

తమకు చెలిసిసట్టి దీపని దము మది కొబంపిని 

స్తుతించి యంత దివంబునకుం బోయిన చొరయిరి, 


జవ శ్రర హితుం డగు భగవంతు డవతరించు 
కాలము సమ _న్తశుభగుణములతోం గూడిన దె 
యంతయు సొంపు పెంపొరుచు నరుగుబెంచెను. 
భగవంతుని జన్హునకు తే మగు రోహిణి యు 
బొడ తెం చెను, జేవతానమానురా లగు చేవకి 
యందు జ్ఞానశక్తి కి బలాదిసమ _న్తక ల్యాణగుణ సుల 
శా శ్రయం డగ పష్టుండు పూర్వదిక్కు.నందుం 
బదియరాజు కళలతో (6 గూడిన పూర్త ర్ల చంద్రుం 
డునుంబో లె నావిర్భవించెను, శోమరసవత 


౧9 


ములవంటి విశాలన్మేతములును జతుర్భుజము 
లును కంఖచశ గ దాద్యాయుధములును గలిగి 
యింతకు మునుపు చూచి యొబుంగపి రూవ 
మున వింతలు గొలుపుచున్న యాయబ్బుర పు 
జిన్ని బాలుని వసు చేవుండు చూపెను. మజీయు 
'బ్బా ఎక నక వత్‌ బున (శ్రీవత్స మును 
మచ్యయు, నజుతం గాస్తుధమను రతనంబును, 
౧బరమును  వెలయుచుండెను, 
దేట్టమై కారుకొల్న మేఘముంబో లె 
జిల బిమిసిపిణాయ దొలంకుచుంజెను. మజీయు 
మిక్కిలియు వెలపొడు”యిన టైడూశర్యాది 
మణులు పొదిగి కిరీటమును. గు డలములయు6 
గాంతు బత నుముశి శాంలకి ల సబురు సలమి 
కొని కొమరు చమూసపుచుడెను  బలువైన 
ముఒనూలు, చబౌహ్సుపురులు, కంకణములు 
మొదలయిన యాభర ణముల రుచులచే నతండు 
మిక్కి-లియు. పెలుంగునుంజెను అపుడా వసు 
దేవుడు విం పాటుచేం గన్ను లంతయు "జీర 
కొన విచ్చి, యా కన్న చిన్నారి సుతుని |క్రీ 
వూరి అప్పు దీం జూచి యాకృస్లావ తార 
వాహోతృవమువలని నంబరముస మునింగి, 
యప్పూడే స్నానము గాఫంచి, యఘుదంబు పొదట 
(గాహ్మణులకుం బగివేల గోవులను ధన మన 
స్పుఎ ఛారవోసెను. అంత నతండు నిజ్ఞవభావ 
నటలముచే నా పురిటింటి నంతయు వెలింగిం చు 
చున్న యా చిన్ని కుమారుని బగ మపురుషుం 
డని నిశ్చయించి యంగముల కంసునీవలని 
భయము డించి, బుద్ధికి దిట నూలుకొలిపి, విన 
యంబున న es St కిని), యతని 
(పభావ మెటీంగ్సి. స్తుతిం చెను. ోసీ వవతరించి 
యుసన్నావసి తెలియంగాశే యిపుజే “శీల 
నొయుధ ము త్రికొని కంసుండు పాటు తెంచును, 
శాన సీ డివ్యవిగ వామును మజుంగుసేయుము” 
అనెను, 


నే sete 
ఇతరు 


చితికి 


జేవకియు చశతుర్పుజూదు అయిన వరమ 
పురువలతణములలో (హాడియున్న యా కన్న 
కొమరుని జూచి, మున్ను కంసుని భయమున 
విన్న నై యుండియు నా చిన్నా కొం, స్ప XDA 

(>. en 
సని తెలిసి చిటున వ్యు - సిన్యటిల్లు చుండ జతి 
స్తుతించెను, “కర వవితదించ్రనం యా 
నృశంసు. జమ శీయునో యని అపు సభల 
దిగులువడ. చున్నాను, పిశ్యాశ్మా. కొ౭బట్టి 
ఫంఖచ[క గ డావ వద్శువరాజమాసమై సి గులు 
కుచు నలొకీక మె చతుర్భుజను? ల విలయుచున్న 

యం 

యీరూవము నువనంహాగంపుము'' అనెను, 
అంత నా భగవంతుందు తీన తల్లి దర్శడులు 
మూచుచముండంగ జీ వటాలునం దపమా.,కువెత 
సామొోన న్యమగు సక మ వుతికు వయ్యును. 


వసుజీవుండును తన పుత్రు(ఓ యిన భగవం 


తుడు తన శకానకిచ్నియున్న _చోొవ్పుశు 
గావించుబాొయడె యావిడనిం గేల ని తికొ 
ర G par 


యాపురిటింటినుండి వెలువలం గొనిపోన నుంకిం 
వెను. అనమయమం జీ సందుని యుపీద యగు 
యశోదకు యోగమాయ చిన్నికాతురై జనిం 
చును. ఇంద్రియ స్యాపారములను ఆమె హారీ? 
యటే దాంరపాలకలును బురజనులునో మె 
మజచి నిదురించుచుండీరీ, బాకి శృన్ని యు 
నసూరుంనికీ( జీంకట్లుం బోలె. దమంతట విచ్చి 
తెటుచుకొొన్న నయ్యె! పర్భన్యు(డు పురజనులు 
కులుకొనకుండునటు ఉటుముచు వాన గురియు 
చుండెను. యమునానది గ ట్లార సికొనుచుం 
(బవహీంచుచుం డెను, కాని సీతొవతి యగు 
రామునికి నము దుండుంబో లె నా వసు బేవునకుం 
[దోవ యొనంగెను. వసుదేవుడు నందుని 
మందను జేర, చిన్నికృష్ణుని యశోదళశయ్యయం 


దొయ్యన నునిచి యాయమకన్న కూతు నెళ్తు 


'రామకృవ్ల [వభ 


కొని మరల దన యిలు వచ్చి శేశెను, ఎప్పటి 
వతి నుండెను, ద్యారముణు మును పటిన లె 
తిముంత మూసీకొన్నవి, 


అబిడ్డ యావ్ర రసి యేడువంగా, నా చవుడు 
విసి కావలి వారు కంసునకుం జెప్పి, కంసుం 
డును కడు వేగం బురిటింటికి వచ్చి ఇెలి.యలి 
కూంతును బట్టుకొని పుడమిని జాతివయిసి బడ 
గొట్టం "జె బై శె లెను, అచ్చ్బాల, ఆ యోగ మాయా 
జీవి కంసుని  శేలనుండి నేం బడక యుప్పరం 
బున కెగసి సీజన్యరూవముం దాల్చి “కన్ట్యీర్రీ 
మరాఢా, నిన్ను దుదముట్టించు ప శతువు 
ఒకచోట. బుట్టియు వ్నా (డు. స కాన 
లను కి త్తకురిత్త చంవకు” మని గంసు నదల్చి, 
భూతఎమయమున కలుతొవుల వలు పేరుల వెలసెను, 
కంసుం డంత 'ేవకికిని వసు బేవునకును నంకేలను 
విడిపించి ““పుత్రఘాతకుండ నగు నాదుండగము 
తమింపులి' డిని చారి యడుగులను బట్టు 
కొనెను. వారు మనస్సు కలంక మాని తిన్నని 
మాటల ఏడుకొలునలాం గంసుయ తన గృహా 


ముస కరిగను, 


అేయి గడవం౫ానే కంసుండు తన మంత్రు 
లను బిలీపించి యోగమాయ చెప్పిన దంతయు. 
'జెలివెను, సాధువులను హింసించిన విష్ణువు 
హీంసితుం డగ నని, (బహ హీంన తనకు హిత 
మని (భమించి ర క్క_సుల సందు కాజ్ఞావిం చెను, 


నందుడు తనకు. గొమరుండు పుట్టంగానే 
మిక్కీ-లియు నుప్పొంగి, శుచియె, వేదవిదు 
లయిన విపుల రావించి న స్తి సివాచనికము జది 
వించి, బిడ్డకు జూతకర ము జేయించి వితృ "దేవ 
కొర్చనల' విధ్యు క్ర క్షకమంబున 
డయ్యను. 


జరిపిన వొ 


వాదనను, 


కృష్ణజననము * 
(శ్రీ మాడభూషిమఠం వేంకటాచార్యులుగారు 


వన్నె మాడువ్లులను వరలు నోష్టిపురాన పెన్ను. డుద్భవింపం జెన్ను మోజుం 
జమురు సున్ని గొపి వనంతీంబు లాడంగల బంక మయ్యెం గృ, పొంగణం జు; 
నవే 


వరువు లెత్తువారుం, బడువారు, ముద మారం బెకంగునవారు, నేండి బిడ్డం డనుచు 
సవుకు చారు, చాయిదము కొట్టం కొడువా రాకువారు చెరి యాంవలె, 2 


ఇనుము చాసీ చెల్ల మెనలో బిడ్డం హ్‌ వుట్టం జూడ( బోవు నారు, జూచి మరలు 
వారు, పేని సాటి కా రెవ్యరితండు శ్రవణ సతి, జగ మేలు ననెగ్‌ వారె! 


ఉట్ల? "జెచ్చి ముగి నుకలించి యాకువా ర్సాలు సెటుఃగు జేయి వపంచువారు 
చెంకీకురు ల్వీడంగ నజ నాట్యము తెలి కూటవట్లి రయిరి గొల్ల లచట, క్త 


గట, తొటియటు. గజకె న నొడాడు, మొగలిపజ దండమును, జెలుగ 
ల్‌ కా ల GB ౧ దో 
మొల్ల పూవువంత ముల గొల్ల లపుడు 'నెయ్యాడి క లాట లాడి రాలవల్లె, 


కాలు కీలు నిమిరి గంగాశిపు న్నీట: జక్క నార్చి చిన్ని చబాయవసుపు 
నాల్క-గీచినట్టి నాలీకీ వా నూన బిడ్డనోటం గాంచె విశ్వ మాము, 


పశ్య మెట్లు గాంచు వెలందుక నఖులెల్ల గొల్లబీడ గాజు, నొన్చటెవ 
౧ ర యడ ద 
మఖలసుగుణళీలు( డగు మేటిహొలుండు మాయకొం డటంచు నులయు వారె, 


వదిదినములు గడవం బిదవ రెండవనాండు అన్ని దిక్కులను జయధ్యజంబు 
నిల్సి కొండ కాల్చు చేర్చు కానినిం శేలం నొనుచు నంతసీలికి నొల లెల్ల , 8 
ms భా 


వండంబెట్టం దొట్ల వగుల( దన్నును, జంక నెత్తుకొన్న నొడల నెల్ల విజుచు 
జిక్క్‌-ంబట్టి కొమ్ము సేర్నం గడ్చునం బాజు నోర కలసి సోతి నుఏదలార. రి 


వరిపయిరులమళ్ళ వరగోష్టి పుర మందు సొమి యవతరించు చందమెల్ల 
వెలయ? జెప్పు వ్మిపవిష్ణుచిత్తులపాట లివి వఠించువారి శెడరు లేదు. 10 


* శ్రీ విషుచిత్తుడను వెస్తవ డివ్యనూరి రచించిన 47కి గేయాల మొలికలో ఒక దళకమున కిడి యను 
హై ఎబి మ 


$ * ఇయ్యాడల్‌ ” - ఇది గొల్ల లాడుకొను నొకయాటన తమిళమున “పేరు, 


అహాంకారనిరాసము 


శంక రాచార్యులనుగూర్చి ముచ్చకైన 
ఐతీవ్యూ ఇంక టి చెవ్వు చుందురు. ఆయన 
యొద్దనుండి న శిష్యులలో నొకవికి చిరకాల 
మాయన యెట్టియుస జేశమును చేయకు డెను, 
ఒక వొడు బంటనగ కూర్చున్న (శ్రీ శంకరా 
వారుర్గలన. వెనుక వై పునుండి అడ సలచవన్వుడు 
వినన య్యెను. “ఎపరక్కడ' అసి ఆచార్యు 
అడిగిరి, “జి నని ఆ శిష్యుడు బదులు 
చెప్పెను, వెంటనే మహోచార్యు డి ట్లనెను, 
“ఈదే ననునది నీకంత సియముగ నున్నచో 
అందు యావదింకే మిముడునట్లుగా దానిని 
వీ స్తరించుకొనుము, లేదా దానిని పూర్ణిగా 
(తోసి రాజనుము.” 

(శ్రీ రామకృష్ణుని శిష్యు లిద్దజిలో (శ్రీ 
శంకరుల యో యువ బేశదంయ మనుష్టిశ 
మైనది. అందొకరు (శ్రీ వివేకానందసా క్స్‌, 
ఇండవయతడు సాగ నుళోశ యుడు, ఈ యిద్దతి 
నిరవాంకారతనుగూర్చి శీరామకృష్ణునిమట్‌ెక 
శిష్యుడగు గిరీశ చం దఫరోప నచమళ్రారముగ 
ఇట్లనెను: అఖిలాండకోటి |బవ్మాండము లను 
తనలో ఇముడ్చ్బుకొన జూలిసంత గా విన్తకింవ జేసి 
కొన ష(శీవి వేకానంద స్వాముల అహాంత మాయా 
జాలమున పట్టనందున ఆయన అదులో 
చిక్క కో లేదు, నాగమహోళశ యుడు తన అపహాం 
తను వరనూణువుకన్నను అత్యంత సూక్ళు 
మగునట్లు గా గుదించుకొన్నందున మాయా 
జూలమున చిక్కుకొనక డాని స్థూలరంధముల 
గుండ అతడు వెలువ జెను, 


కోటి కొక్కురో లత కొక్క-రో అట్టివారు 
తప్ప తక్కిన మనమందజుము అవాంత నంటి 
జెట్టుకొని యున్నందున మాయాజాలమున 
చీక్కు-కొనియున్నాము, కావున మన క పాలకు 
అంతము లేకున్నది. ఈ “అహాంతి మసకు 
నశవడిననాడే మన ఆధ్యారల్టిక సొధన ప్రారంభ 


మగుచున్నది, ఈ యనసాంత అంతరించి 
నవ్వుడు, లేదా భగవంతు ననంతతగములో 
లయిచినవ్సుడు ఆధ్యాల్మిక సాధన సిద్ధి నందు 
చున్న ది. 
నేను ముక్తిని గన నేర్చు న్న టికొ + 
“చేను? జచ్చినం గల్ల నేర్చును ముక్తి 


అనెడి ద్విపద (శ్రీ రామకృష్ణునకు | పియము, 
దానిని తజచుగ ఆయన వల్లిం చుచుండెడి వాడు. 


మనకు మనస్సును చైతన్యము నుండుట 
ఎంతనిజవమో  అహూంత యుండుటయు అంత 
నిజమే, అపహాంత లేకున్న ఐహిక జీవితము 
సాగదు, కాని డానినిశాఢకశ క్షియు అమోఘ 
స_త్తయు నునకు బొత్సిగ తెలీయకున్న వి, 
దయ్య్యాలవట్టులో ఉన్న వారివ లె మనము'అవాం 
కారపు' చెవ్వుచేతలలో ఉన్నామని అర్ధము 
చేసికొనజాలకున్నా ము, ఒక్క-గంభఖిరసూ కిలో 
శ్రీరానుకృష్ణుకు అహంతేయు మాయయు 
ఒక్క_కు అని తెల్చెను. ఆసూ క్తి; “మాయ 
యనగా చేహధాఃలోని అహుక యే కాని వే 
జేదియు గాదు.” 


వశమును విశ్యవ్యా_స్తము నగు తత్త 
మును మటుగువజచి ఆనేకతంమును గన 
బజచున జేవో అబే మాయ, మనలో 
ఒక్కొక్క రికిని అహుంతయు ఆననీనే చేయు 
చున్నది, కావున నే (శీరామకృష్ణుకు అపి రెండు 
నొక్క_టేయ నెను, ఇతరులకంటు జగత్తునకంకె 
మనము వేజుని తలంపించున 'జేది! అహుంత యే: 
ఈ నంకుచితాశయము నతి కమించి, తక్కిన 
జగత్తుతోను వరత _త్త్వ్వముతోను మనకు గల 
ఐక్యమును అనుభవమున శెంతవజుకు “తెచ్చు 
కొందుమో అంతవటకు మనకు మానసి కాధ్యా 
ల్లిక సుస్థికి మరల గలిగిన క్లే, స్విదెర్ల ండులోస 
డాక్టరు సి, జి, జంగ్‌. అను గొప్ప మనస్త _ల్తే 


అహంకార నిరానము 


ఫాన్తజుడు ఈ వివయమును వెదుయు కీబు 

శ్ర వైద్యుల కిట్ల 
తెలుపు చున్నాడు : “అంగినుండి క త్రిరంపబడ్డ 
అంగమువ ల, మవూనసవతతినుుడియు వపరమాత 
నుండియు వేబువకుకు అహంత నొవించిన 
రోగము అని మనో వైద్యు జంగీక రింవగల్లి 
యుండవలెను.” భవరోగమును వాన్నుళో 
గోరు పొధకులకు ఇఏి విలువగల సూచనయీ, 


మూానవ్రవిళో ఆంతిరముగను తనివి 
నొండింన రానిదిగను సౌఖ్యబుభుతు కలరు 
అహాంత సంటి పెట్టుకొ నయున్న ంతవజిప మాన 
వునకు ఈ యాకలి తీటదు ఎ-తేవ:శేములగు 
వానివ*వ సౌఖ్యము గలుగదు, అహాంత 
కంతము గలడు, వీడి అనంత మో అదొక్క_ కే 
సౌఖ్యవంతము, అంతరహిత మైన ఆ సౌఖ్యము 
మానవుపిలోనే ఇచ్న దనుటజి నంబేహాము 
లేదు. మజీ చావివి సౌఖ్యము నంధపి యక 
ఆటంక నటచున 'జేడి?జటంక సజ చుగది అహం 
కార మే అనుచున్నాడు శీ శంక రా చార్యుడు, 


(బవస్త్రేనన్స నిధి ర్భకోబలవ తా 

హాడ్కా_ర ఘోరాహినా 

సంవే పాతని రజ్య తే 

గసణమయొ AE (స్ర్రీఖి ర్శస్త న్తకై ః 

విజ్ఞానాఖ్యమవోసినా ద్యుకిమ లా 

విచ్చిద్య శీర (త్రయం 

నిరూ ల్యాహీ మిమం నిధిం సుఖకరం 

ధీరో ఒనుభో కుం శవమః. 
(వివేకచూడామణి 802) 


హృావయ వేతి ములో. (బహ్మేనసంద మను 
బంగారుపాతర ఉన్నది, మహోబలవంత మగు 
నహాంకార మనెడి భయంకరనర్భపు దానిని 
జుట్టుక్‌ ని కాపాడుచున్న ది, పొడీమి గల వడ 
గలు దానికి మూ డున్నవి. న _త్త్యము రజస్సు 
తమస్సు అను మూకుగుణములే ఆ మూడు 


౧౩న 


వడగలు, లకు కొకడో కోటి కొకడో ధీరుడు 
తళతళలాకు విజాన మనెడి వెదక తితో ఆ 
షా ది 
మరాకుసడ గలను కోసి నర్చుయిను నర్మూలీంచి, 
సుఖ"రమ"ఒజ నిధిస అనుభ ఏంపసమర్థు 
డగును 
వ్యాధికీ ఇర ఇ మెంటు గ క నైగ్వ్యకు దానిని 
మాన్చజూలడు, ఆధ్యాస్మిక సాధకులయు బోధ 
కులయు దృక్పథము. సుసికిపి జగగొటు 
qm కై 
ధిక శాదకమ్యు 0 సా౦కాోం చే, తాసికీి 
వలి కయ చేయగల్లవ అ గిన దొనిపుట్లువును 
గ లై 
వృద్ధి: మనల బాధిం మటై అది దొల్ఫ్ను 
కమ త ఎతు వ ను, నకలమతములును 
అనాం కొరి నిర్మూలన మే (బ్‌ ప్రై పెం క మునకు 
మొదటిమెట్టుగ చెస్పు చున్నవీ, ప్‌ ఈఐక కంఠము 
యారృచ్చికము శా, 


ముణ్జ్ణకోవనిమత్తో (2112 
ద్రీకితో ఇట్లు చెప్పు ఈ 


ee] 


a 


అన్యావ చేశ 
“న్నది 

జ్యూ సువర్లా నయుజూ నఖాయా 

సమానం వృతం పరిషన్వజా తే 

తయో రన్యః వ్‌ప్పీలం సా ద్య త్తే 

నశ్న న్నన్యో 2.భిచాః బీతి, 
నదా కూడీయుండునవి మితేములు సమా నాభీ 
వ్యక్తీ క కారణములు గలవి చక్కని ఇెక్కులు 
గలవియు నగు రెండువక్షులు (జీవుడు ఈశ 
రుడు) (శరీరమునెడి) ఒక్క_వృకుమునే అధి 
పానముగా బడసి నెలకొసియున్నపి, మూల 
మార్గ మునను కౌఖలు (క్రిందను నుండు 
వేత మ నడి యశ్యత్థవృతమిది. సక ల|పాణుల 
brs కీది ఈకయమై యున్నది, 
ఇందు నెలఫొన్న యాన వములం దొక టి(జీ వొళ్ళు) 
అనేక విచిళ వేదనా స్వ్యాదరూవమగు సుఖదుఃఖ 
లతణమగు ఫలమును భమ్నీంచు చున్నది, నిత్య 
కుద్ధము కృన్వభావము గల్లి సర్వజ్ఞుడు నర్య 


౧తిరి 


నత్యోపాధియగు ఈక(కుడు అను శెండవ 
వథీ ఫలమును లీనక చూచుచుండును, భోడ్య 
ములను ఫో కలను (వీరించుచు నిత్య సాఖీత( 
నతామ్య్మాతేముగ ను:డు ననుట, మలి కోక 
వ్యాఖ్యలో శీ శంకరు వీయహూం కొర మూలము 
బిట్లు వివరించియున్నాకు-శరీర మనెడి ఆ వృత 
మంజే జీవుడు అవిద్యా కామకర్ణ ఫల రాగాది 
గురుభార్యాకాంతుడై కడలి నీట సొరకాయ 
వలె చేహామే ఆత (5 అనెడి |భాంతిలో మునిగి 
“ఈ జేహమే చేను, వలానావారి పుత్తుడను, 
మనుమడను, క శీంచియు ను. బలిసి 
యున్నాను, గుణవంతుడను, గుణర హతుడను, 
సుఖని, దుఃఖని, ఈ చేసామునకంటు జే 
జేసుయు వే దనుచు కిర్యజ్భనుప్యా డి యోను 
లలో పుట్టుచు చచ్చుచు బంధువుల కూయుచు 
పీడుచు నుండును, దీనుడె వరితపించును, 
( వక్కుు జన లెట్లు గడవగా ఒకానొక వ్వడు 
సుంచితిఢర్శఫలముగా పర ముకారుణికోడ గు 
గురుని సాపు లభించును, రు వితశకి యోగ 
మవ చేశించును, ఆ మార్గమున నితనికీి శమ 
ధమాదిగుణసంవదయు  ఈశంరసామో త్కాం 
మును గల్లును, 'సకలజగ దాత్మ అత జే, అతడే 
నేను అనుట గుర్తింవబడగానే జీవుని నకల 
శోకములు తుడిచి వేయజకిసట్టుగ 
రించును”) 


ఆంతే 


చేసోత శ్‌ (భాంతియే అహాం కొరమునకు 
మొదటి కారణము, మాలకారణము, లౌకిక పు 
మనుగడలోని చీకాకోలు సుఖదుఃఖములు 
ఉనన మరణములు మున్న వానిశెల్ల కార 
ణము ఇటే, 'బేనోత్మ (భాంతితోగూడనే 
మనః (పము'ఖేం| దియములు ళా ననెడీ 
(భాంకియా గల్లు చున్నది, “దృగ్గర నశ కో 
శేశాక్శతె వాన్నితా. ““దృక్క-రణ మే (దవ 
క (భాంతి మే అహంకారి” మని వతంజలి 


శ్రీ) రాముకృ్ళమ్ల (వభ 


స్యూతించను. శుద్దుడు ముక్తుడునగు ఆత్మయే 
(దన్హః దృక్క_ర ణములో జ్ఞా నేందియను 
లన్ని యు నునస్నునుగూడ జేరియున్న వి, లని 
బాహ్యా వవంచానుభవము నొందుటకు సాధన 
ములు, ఈ సాధనములతో వరమూాత్త తాదా 
త్శ్థము నొందుళు 'అస్నిశి (= అహం 
కారను,) “నీను మనన్ని ననియు, “నంక ల్చమి 
ననియు “నాకు కోవమువచ్చిని దనియు “నేను 
సుఖి నదియు మనకు చెప్పు చుందుము, అజ్ఞా 
నముచే అంతఃకరణముతో మనసును శాచౌ 
త్త శ స్రమున. బొందుకే ఈ (భాంతికి కారణము, 


అహం కారత_త్త్యమును_ శ్రీరామకృష్ణుని 
యా సుభాషితము మణీంత స్పష్టవజిచు 
చున్న ది;- పొయ్యిలో నివ్వున్నది. కావున 
దానిపె నుంచిన పాత్రలో: బీయ్యనును 
వవ్వూను ఈర్గ గడ్డలును తక్కిన కూర గాయలును 
కుతకుత ఉడుకుచున్నవీ, “ఇదిగో మే మిచ్చట 
నున్నాము ఇచ్చట గంతులిడుచున్నామూ' అని 
అపి తెలుపుకొనుచున్ని వొ అసివీంచును, మన 
జేహ మే పత, మనస్సును బుద్దియు జలము, 
ఇంద్రియ విషయము శే బియ్యను కూ*గ గాయలు 
మున్న గునపి, బం దియము లే తొ సన్‌కు 
తలంపు “నీను ఉడుకుచున్నా నస 
₹న్పించును, నచ్చి దానంద మే నీవూ,” 

సా త్రస్థాసీయమగు "దేహము అహంకార 
మును వఏర్పజచుటలో అంతటికీని మూలము, 
అంతట వేగముగా మనస్సును బుద్గియు 
ఇందియములును ఇందియ వీవయములును 
పనివడుచున్న వి, వరమాత్మ వమో నిన్వువలె 
అగపడకుండును, భగవద్దీక న _ప్పవాధ్యాయ 
భామ్యములో (శ్రీశంకరులు “అహంకారి 
పవీవర ణము కావించిీయున్నారు. అచట వారు 
'అవాజ్యార ఏవ హీ నర్వన్య (ప్రవృ త్తిబీజం 
దృష్టం లో శే “లోకమున ఎల్లరను చారిచారి 


ఆహాంకారనిరొసము 


పనులలో [వవర్హింప జేయు. బీజము అహం 
కార మే అనుట స్పష్టము” అన్నారు; అజ్ఞానము 
దాల్చు తొలిరూన మ్‌ తవా. ముసి 
ఆచార్యుల వారు వివేక మాడామణితళో కన 
బణిచి యున్నారు, 


మానవృనిలో అహంకారము ఛాల లోతు 
నకు వేరులు సాజీయున్నది. మాటాడు 
చున్న ప్వుడును, నడచుచున్నవ్వగును వసి 
వేయు చున్న ప్వూడును (గ్రార్థింశుచున్న ప్పూడును, 
భుజించు చున్న వ్వుడును ధ్యాన్‌: చుచున్నవ్వు 
డును. ఈ ఆపాంకార మెంతగనో ఉన్నది. 
జనథధంగావనుున ల అది అవిచి న్నను" సూ 
చుసే యుందును, అ xX _త్త్స నడ “శ బలో 
అహుంకొాగమును తివ్పిం- లో. (గాఢ 
సుష ప్రిలో మాత మే ఇది తనకు **రణమెన 
అవిద్య భో అడగియుండును, ) కావున అహా; 
కారమును తొలగించుకొనుటశై పోరాటము 
నదా నాగుచుండవలసిన బే, ఆధ్యాత్సిక సాధ 
కుడు యావజ్జీనము అహుశారముకో బోరు 
సాగించు చునే యుండవలయును, 


దానిని జయించు మార్గములు ఉపాయము 
లున్నవి. వాని చెటేగి వినియోగించుకొన్న చో 
ఫోరాటపు పగి శమ తగ్గును యోగులు మహా 
రులును ఈ మార్లముల చేతను ఉపాయముల 
చేతను నెగ్గిర. కావున మనలనుసైత మవి 
నెగ్గంపగలవు.  అహ-కారనిరాసమార్షములు 
సూలముగ నాలుగు విధములు 1, పొరల్‌ొలు 
చుట, 2, పరివివజచుట శీ. వేటులోహామును 
బంగరముగా చేసినరీతిలో మార్చొందించుట, 
4. “నీను కాను సీవే' అను వదతి, 


పోరలొలుచు పదతి 
ఇదీ (శ్రీరామకృష్ణుని ఈ క్రింది సూ_క్తిలో 
వివృత మె యున్నది :-- “ఎవడైనను తన్ను 


౧కిణి 


విభజించి చూచుకొన్న చో ' నీను అను వదార్థ 
మతనికి నోచరింవనే గోచరింవదు. ఒక ఉల్లి 
గడను దీసికొనుడు, వెనున్న యెజ్జహరను 
మొదట ఒలిచివేయుడు. లోవల గట్టి తెల్ల 
ఫొరలు కాసీపించును. ఒక్కొక్క. దానినిగా 
అపొరలనుగూడ ఒలిచీవేయుడు. లోవల వేజే 
మియు నుండదు, ఆదథళో మానన్రనకు తన 
యహాంశకారపుటునికి పూర్తిగ అద్భశ్యమగును, 
దాసిని వెవకుటకు ఎవరు మిగిలియున్నారు ? 


తపబోధనలను సు” నోనులుగా చేయుటకు 
తగిన యుపమానములను ఉదాహారణములను 
చూపు ననాభారణవజ్జ శీ రామకృష్ణంనకు 
గలను శల్లి గడ్డయుపమాన ము ఎంత యు కృ 
మైనదియు ౌెలోచిం వినకొలది మనకు స్పష్ట 
మగును చేవామువే అత్మ అనుకోను (భాంతి 
రూవయులో నమన యహంకాంను పొల 
ముట్టుకున్న ది, వివేకమును [వనరింవ జేసితి మేసి 
చేహా మాత్శ కాదనుట వెంటనే మనకు స్పష్ట 
వపను “ఈ పేయి కనా! ఈ చరణము 
నేనా! ఈ రక్తమాంసాలు జీనా + ఈ యము 
కలును కండలును నేనా 1 వీనిలో జేదియు చేను 
కాను, “ఇట్లు అహంకార పు టుల్లి గ డ్డ 1 గబ వెలు 
వలిపొరలు ఒలువబడి తొలగిపోవును. మతే 
కొంత గాఢముగ వివేచించితిమేని 'మనస్సు 
చేను కాను, బుదిని నేను కాను, సహాజావబోధ 
ములు నేను కాను, ఉది కృభాచాలు "జీను 
కాను” అనుట తెలిసీ మజణికొన్ని ఫొర లూడీ 
మబుగువడును. ఇ ట్లింకనింకను పొరలను 
ఒలుచుకొనుచు బోయికి మేని అహొంకోర పు 
జాడసై త మదృశ మగును, ఈ పొరలకంెట 
వేజైన నేను” లేదు. 

ఈ వదతిలో అహాంకారనిరాసము ఉపని 
మత్ఫూలదు తజిచుగ ననగుచుండును, ఆకా 
న్వేమ్‌ యగు వాధకుడు కానమార్షి మున నిట్లు 


౧కీ2 


వివేచించుచు బోనలయును. ఈ మార్గమునకు 
నేతిజేతి (ఇది కాదు, ఇది కాదు అను) మార్గ 
మనియు పేరు, ఇందు (తోసివేయబడునవి చేహ 
మనః పభ్ళాతులుమ్మాతిమే కాదు, జ్యాగ 
త్స షష సుష ప్త వ్యవస్థలు కూడ (తోసివే పయ 
బడును, ఆత్మ శాక గింశుయు దు హోళ్టవంచక 
మును (గె శ్రిక్‌యోవపి వత్తులతో చెవ్పుఘట్టమున 
మన కువదిష్టమ శ మౌార్షము ' ఈపారలొలు చు" 
మార్ల మే, క కోవనిషత్తు కూడ కడసట, 

అజ్జుష్టమా[ తః పురుషో ఒ న్ల రాత్మా 

నడా జనానాం హృదయే సన్ని 8 షవిష్టః 

తం స్యా చ్భరీరా త్స )వృశే పొ 

నక్ష చేరీ కాం bx) 
లేం విద్యా చ్చు(క్ర మమత మ్‌. 


“బాటన వేలియంత టి ప్రమాణము గబ ఫుకు 
పుడు అంతరాన్నగా నదా జీవుల జె-దముల 
నెలకొనియున్నాడు, గడ్డినుండి వీన పుల్లను 
ఒలిచి కైవొన్నట్లు, దృథీబిత్త తముతో ఒడలి 
నుండి పురుషుని వేబు చేసికొనవలయును, ఆ 
పురుషుడే శుద్దు డళియు అమృతుడనియు నెటుగ 
వలయు నని చెప్పుచున్న ది, 

కాని ఈ పద్ధతి మహోనరు త్తుులశే కాని 
సామాన్యులకు దుష్కుర మనుట నిస్సం 
'జేహను, 


విరివిపజిచు పద్దతి 

అహం కొరమువలన మనకు గల్గు శన్టంర్దాలీ 
దుఃఖమునకును బంధమునకును కార 
' అళ్చుస్వరూవము అనంత మగుటచే అది 

గ యవధులను నహింవదు; అపాంకార 
మనెడి బంధమునుండీ విడుపొందవ తె ననిన 
సాధకుడు “చేను? అను తలంపును నిశ్య్వమునంత 
టిని తనలో ఇముడ్బుకొనగలంత గా విరివివజచు 


శ్రీ) రానుకృన్ల (వభ 


కొనవలయును, విశ్యాత్త తోడి తన ఐక్యమును 
అనుభవములోసికి తెచ్చుకోనలయును, “సమ 
సమ నునేనే' అను తలంపు దృఢ వడుకొలదియు 
సంకుచి తొహొం గారబంధము తొలగిపోవును, 
ఈ యాశయము... (భ్రీళంకరులు నిర్వాణ 
మట్క-పు తుదిళ్లోకమున పొందుసబచి 
యున్నారు 
(ఎపహాం న్‌ర్వికల్పో నిరాకార కమూవో 
విభత్యా చ్చ సర్య్మతై నేని )/యాణామ్‌ 
న చానజ్ఞతేం నైవ ము కిర్‌ న మేయ 
కశ్చి డానన్సరూప శ్నివో౭_వాంశివోజ. హామ్‌. ) 
నిర" ల్పుండను, నెటినిరాకార 
రూపుండ, విశ్యన్యరూపుండ చేను 
వక్‌ శవ్మటియాలిగ నంణీని నుందు 
జ్లేయడ గాను మాచీతుడగా బోను 
సచ్చిడానందుండ కంభుండ శివుడ. 
ఈశా వాశ్యోవనివత్తులోబ్ఞానిస్వరావమిలాగు 
వరి ంవబడీయున దీ 


ణకు స్తు నర రాణ భూతా 

న్యాత్మాన్యే వానువళ ఫ్రీ 

సర్వభా తేషు చాత్మానం 

తతో న విజుగువ్పతే 

యస్మిక నర్వాణి భూతా 

న్యాలే శి వాభూ ద్విజానతః 

తత కో మోహ క శోక 

వీకత్వ మనువశ్యతః 
సర్యభూత ములను ఆత లోను అత్పను సర 
భూతములందును సాతాత్క-రించు కొను నట్టి 
పాడు బేనిని గాని వవగించుకొనడు, నరం 
భూతములును ఆత్మయే అయినస్వుడు ఆమొక్య 

ను (వత్యతముగ గనుచున్న క్షూనికి మోహ 
"'మెక్క-డిది +! దుఃఖమెక్కడిది ? 


అజపాంకార నిరాశము 


ఈరీతిగ నహాంకారనిరాన మొనర్చినవారు 
శుక యోగి జడభరత [వముఖులు, ఈ మార్ల 
మును సామాన్యులకు సుగమము కోడు, 


మార్చొందించు పద్దతి 

(పొచీనకాలమున రనవాద మను నొక విధ్య 
అమలులో నుండెను, దాసి చే వేజుతోవాముబు 
బంగార ముగ మార్చొందింవబకుచుండీనప్‌, 
అశ్షే యుదమును రుగ్గమును బంధకముూ నగు 
నహంకారమును ఉదారమైన దావినిగను 
అరోగ్యనందన్నముగను బంధవి మూచకము 
గను మార్చొందించు పద్ధతి యొకటి కలదు, 


ఐహీళవరతను ఆశాడించి కామిదికాంచ 
నాన క్రిని నించెడి యహుకారమును [శ్రీరామ 
కృష్ణుడు దురబాంకాగమని కేర్కొన్నాడు. 
తాను సడును జొచ్చుకొని జీవ్యబహ్మభేద 
(భాంతిని గలిగించు చున్నది ఈ గపరహాం కొ 
రమే, సీటివై అడ్డముగ ఖెకే కొయ్యను 
పెట్టుము, నీరు ఇరుపాయలై నట్లు క నిపించును, 
నిజముగ ఉన్న నీరంతేయు నొక్క-కు, ఆ 
కొయ్యవలన ఓకటి రం డైనట్లు అగపడును, 
అహాంకొరము ఆ కొయ్యవంటిది. కొయ్యశు 
తీసివేసినచో మునువటివ లె ఒక శే నీ రుండును. 
ఎన్ని వ ర్యాయములు (వయల్నించినను “నేను” 
అను తలంపును విరివివజచుకొన నెంతగా జీ విం 
చినను, తొలగినట్లు క నిపీం చి===అహాంకారము 
మరల మరల కలుగుచునే యుండును, కావున నే 
(శ్రీరామకృష్ణుడు ఇ ట్లనెను “సామాను 
లకు అహాంకారము ఎప్పుడును పోదు, రావి 
చెట్టును నీవు నేడు “వేరంట నజేకిసను రే పొక 
మొలక మొలవ నే మొలచును, నీవు మూతువు, 
కాబట్టి “జీను! అనునది యుండ నే వలయునేసి 
ఆపోకిరిని *డాసుడనై న నేను”గా నుండనిమ్ము, 
(బతికినన్ని నాళ్ళును సీవ్ట “వీ స్వామి నీవు 


౧౩౩ 


[(వభువవు, నేను బంటను అని అనుసంధించు 
చున ఉండవలయును, భగ వద్రాసుడను భగవ 
ద్భక్తుడ వని అనుకళొనుచుండు * జీను ఎవరికిని 
చాఫక ము కాదు, కాకపోవుకు కాక భగవ 
తా) స్తీ సాధక మును అగును, తాను దాసుడ 
చను భావము ఒకనికి నిక్కొ-ముగ గలుగునేని, 
అడసీలో కననగు కామ్మకోధాదులు అఆభాన 
మా, తము లే, కాలిపోయి. నేలవై బశియున్న 
చారము, దూరమునుండి మూూచు నీకు నిజ 
మైన దారమున "ల అగ పడవచ్చు. కాసి సమా 
వించి ఊదుదువేవి అడి నిశ్ళేషముగా. ఎగిరి 
పోవురు. భగపత్చాాప్పి కసంతేంము తిన్ను 
భగవద్రాసునిగనో భగవద్భ కునిగనో భావించు 
నాతడు ఎఎఎకీని సోని చేయ లేడు, “వరుస వేది 
శతాశనంత నే కత్తి బంగారు గా మా*టును, క్తి 
రూవమువమ్మాతేము నిలెచియు"-శను గాసి అది 
ఎవరిసి గాప్‌ గాొయవటువజాలదు,’ 


నేను కొను నీవే అను పద్ధతి 


“క్ల రను శే సని యొంచుట అహంకార 
లతణము, కాసి ఇంచుకంత అలోచించి చూచి 
నచో మానవుడు స్వ్మ్వపయత్నముచే సాధింవ 
గల చేదియు లేదనుట స్పవ్షవుగును, మనలో 
(వతియొక గానికిని న్య|పాముఖ్యమును గూర్చిన 
(భాంతి యున్నది, కాని మనము పుట్టుటకు 
ముందు సాగుచున్న క్షు ఈ [వవంచము - దీనిని 
మనము వీడి యేగినవిమ్మటకూడ సాగుచుండ 
గల దనుటను నునసుకు లెచ్చుకొంటిమేని మన 
పొంగు (కుంగును, అయినను ఈ యహాం'కోర 
మేమో “మనము లేశపోయినచో మనవారి 
గతి వీమగునో” అనియే మనలను తలంవ 
జేయుచుండును,. గోపురముల కేడుగపన వాని 
బరువును తమ భుజములపై మోయుచున్న ట్లు 
కొన్ని బొమ్మలు చెక్క బడియుండును, నిజము 


ఉకీళో 


నకు గోపురమునకు పునాదులు 'వేజున్నవ, దీని 
బరువు నాబొమ్మలు మాయు చుండ లేదు, ఊరక 
మోయుచున్నట్లు కనిపించు నంతకే మన భార 
వాహిత్యమును మన పాముఖ్యమును అట్టి'బే 
అని (శ్రీరమణమహార్థుల వా రొకపరి నక్కా. 
ణీించియుండిరి. 

కురుతే తమున అర్జునుడు. శత్రుహింప 
కును యు సల మునినా తన్ను క ర్రనుగా 
(భమించి వపొదము చెందెను, ఆతని (భాంతిని 
గుర్తించిన శ్రీకృష్ణుడు దానిని పోగొట్టుట కై 
తన విశక్యరూవమును జూ వెను, శ|తువులందజు 
తమంతట వచ్చి ఆవిరాణ్యూి వ క్రృగ హ్యూర 
మున బడీ (మందు చుండుటను అర్జునుడు 
మూ పను, 

మయమొవై కే సిహాతా; పూర్వ మేవ 

నిమి_త్తమాతం Es సవ్య సాచి౯ 
కర్ట్సీ కవ్వడీ, ఏరందణు ముంబే నాచే చచ్చి 
యున్నారు, నీవు “శీవలము నిము _త్తమాతమనవు 
కమ్ము” అని (శ్రీకృష్ణుడు తెలియజెప్పి అతని 
కర్త ఎ్రత్యావాంకార మును తుడిచి చేసెను, 

మన మందజమును = ముఖ్యముగా అధ్యా 
లిక పథికులము - సంసారయుద్ధ శేతమున 
నున్నాము. మనము వెలువలీ శత్రువులను 
గెల్వగోరినను లోవలి వగతుర గణవగోరినను 
అర్జునుని స్థానమున నున్నాము, భగవంతుని 
శరణుజొత్తు మేని ఆయన అర్జునుసి గెల్పించినట్లు 
మనలనుగూడ గెల్పించును, శరణాగతియే 
మనకు క ర్స్‌ వ్యము..... 

సర్వధథ రాళ పరిత్యేజ 

మా మేకం శరణం (వజ 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


అహం "త్యా నర్వ పాపేభ్యో 
మోతయిపాంమి మా శుచః, 


“నర్యధర్థుములను ప్ప్‌డ్తి నన్నే శరణు జొరుము 
జను సి న్నన్ని పావములను-ండియు విము క్రి 
నొందించెదను, శోకింవకుము'” అనుజే కడా 
భగవద్దీతల చరమ సందేశము, 


త్రీరామకృష్ణుడును సెలవిచ్చి యున్నాడు = 
(క వెయ్యిప ర్యాయములు i ప యత్ని ంచికి'వేనియు 
భగవదనుగహాము లేక సీన్లు చేనినిగాని 
సాధింవజూలవు, చేవుడు కోనిగరింవనిచే ఆయనను 
మనము సామయాత్క_రించుకొన జాలము, ఆయన 
యను[గహమును బడయుట అంత తేలిక యైన 
వనియా? అహంకారము పూర్తిగా అంత 
రింవవ లె. సాధకునకు “కర్తను ని నను తలం 
పున్నంతవజకు దైవసామాశ్థారము గలుగదు,”” 


మనః భేధములును ఆందోళసలును ఆయు 
స్సును థీణింవ జేయుటలో మొరణ వ్యాధులను 
మించినని, వేటి శార్ర్రవిజ్ఞానము చేత యంత 
క కులచేత మానవునకు తానే లోకమునకు 
స్వామి అను (భాంతి కలిగియున్నది. ఇందు 
అతని యహాంకారరోగము ముదిరి జన్నియు 
పుట్టుకవచ్చినది. అనన్నిపాతము తొలగి మన 
శృరీరముఃలు సుస్థితికి మరలవలె నసన మాన 
వుడు తేన అహంకారము నణచుకొని తన్ను 
తన స్యామియెన భగవంతుని కర్చించుకో 
వలయును, మానవు డట్లు చేసి మేలొందునో, 
చేయక కీ డొందునో కాలమే పర్భ యింపవ లెను, 
ఐనను అఆ ఛ్యాత్మీక సిద్ధిని కాంథ్సీంచువారు వదారి 
నెన్ను కొందురో అను నంజేహము లేదు, 


సికోవలసిన విలువలు-1 


కాలప్పవిణన . సోమరితనపు చెడుగులు 


గడచిపోయిన దినములు ఎన్నటికిని గడచి 
పోయిన వే, రానున్న దినములు వచ్చునవ్చటికి 
నీ వుండక పోవచ్చు. కావున స నరుడా గడచి 
పోయినదానికి వెత జెందకు, మ త 
మిక్కుటముగ ఆధార వడకు, (వస్తు నుత కాలమును 
సద్యిని యోగవజచుకో, 

ఈకణము నీది, పెతుణము భపివ్యశాల 
గర్భమున నున్నది, అది వమి కేలనో సీ 
'వెజుగవు, 

చేయ నెంచినడాసిని తొందరగా చేయుము, 
(పొద్దున చేయగలవనిని సాయంకాలమ'నకు 
(తో సి సెటకు 

'పేదణీక మునకును బాధలకును [వభనము 
సోమరి న మే, సన్నార్ల మున పొటువడువాడు 
సుఖము నొందును, 

పొటునడువాడు "పీదణీక మును నీర్చించును. 
విజయములును సుస్థితియు శ్రద్ధతో (శమవడు 
వాసికి క రతలామలక ములు, 


సంపదను గడించినవా డెవడు ? మె వదవుల 


అధిరోహించినహా డెవడు? వీభివోచితముగ 
వ,న్రమాల్యాలంకరణముల దాల్చిన చా 


డెవడు! నగరజనుల (వ స్తుతుల సందినవా 
డెవడు! నలవోక రగా రాజనన్ని ధానమున 
నెలకొన్నవా డెవడు? సోమరితనమును తన 
యింటినుండి పాటి దోలిన వాడే “ఓ సోమరి 
తనమా, నీవు నా శతువవుి అని వల్కి-న 
వాడే! 

ఆ ఉత్నావాళీలుడు "పందలకడనే నిద్ర 
లేచును, ఎంతో పొద్దుపోయి పరుండును, 
అఆలోచనలవే మనస్సునకును ర _రృవ్యనిర (వాణ 


మువే మేలికిని అతడు వ్యాయామము నమ 
కార్చి భునక్ళరీశ ముల ఆరోగ్యమును కాొపొడు 
కొనును, 


సోమ తనకు తానే బరువ్రు. అతనికి 
నిమిమ మొశయుగముగా గడచును, ఇక్కడీ 
కక్క_డీకి తిరుగు ముండును, తొ నేమి సేయునో 
"తా శే మెజుగ పండును. 


మబ్బుసీ డ జాటినో బున ట్లతని కాలము 
ఉాటివోవును, అతనియనంతర మతనిని స్‌ సృరింస 
జేయున చేదియు శేషీంవదు, 


వ్యాయామము లేన.దున ఆతని శరీరము 
చెడును, అతనికి వనుల నిర్వహింవవ లె నను 
వోరిక్‌ యుండును గాని కదలు శ క్రీ యుండదు, 
అతని మనసు స్సు అంధ కాకావృత మై యున్నది, 
అతని తలంపులు గజిబిజిగా నున్నవి, అతనికి 


జ్ఞానమును వడయుభ మును ఆతుక మున్నది 


కాని అందు కుధ్న్వమను లేదు. బాదము 
వన్నును తున మకు నప్పాశ వ మోశన్నది, 
బాదముకొయను పగులగొట్టుటకు బద్ధకించును, 


అతే నియిల్లు తాబుమాటుగా నున్నది. 
అతని వనివాండు అవిభేయులు, వారు చేయు 
నది దుబాగు, అతడు వరుగులువాబు "బల్ల 
వినాశోనుఖము గానే, రానున్న వినాశము 
అతసి కన్నులకు క సిపించుచున్నది, అతని 
పనుల వినిపించు చున్నది, కొని రాదు” 
“రా” దనుచు తీలడోపు చుండును, అత డొక 
నిర్ణ యమునకు వచ్చుటకు ముంచే సుడిగాలి 
వలె వినాశ మతని ముంచివై చును, వరాభవ 
వశ్చాతాసములతో అతేడు ౩ నృుత్యుగ ర్త రమున 
సడగిఫోవును, 


శ్రీశివానందస్కృతులు - 45, 46 
శ్రీమత్స్రవాజిక శ్యామా(ప్రాణ 


"బేలూరు నుఠము 
(క శ, 7-5-1929 
(మ :గళచారము) 


ఒకానొక భి కునికి పన్నా వ్రసము స్వీక రింవ 
వలె నస చాల నిష్టము*ళ నుండెను, అతేడు 
తన మినోభీష్టమును స్యాములవారికి తెల్పెను. 
మహాపురుషులు నీకు నిజముగ నన్నా ష్ట్‌నము 
సంకరం: ఇచ్చ యున్నచో బయలు చేజుము, 
ఈ వం పాము అనిత్య ముసి బోధవడుట 
ఆ త్తమ మగు విషయము వనో ఒక 
వ దేశమునకు పోయి. నిలుకడగ (సబల 
సాధ నానుహైన ముల సల్ఫుము. వందులో నా 
ఆచేశముతో గాని సిపేధముతో గాని 
[వయోజన మేమి! భగవన్నామము స్మాళే 
యించి, నంనారమును వీడి పోవుట అనిన 
నుహాభాగ్యమగు విషయము. 
యున్న నే ఇది సమకూడును. (వ స్తుకేము మఠ 
ములో చేరవలసిన (ప యోదిన మేసుయు లేదు. 
మొదట సొధ నానుస్టానములందు నిమగ్నుడవు 
కమ్ము: అటుపై వ 'జేని అచేశము బొందినచో 
మంచిదే, అవ్వుడు మఠములో చేరి (క్రీ భగచవా 
నుని వనిచేయుము, 


చానికృవ 


బేలూరు మఠము 
క్రీ. శ. 9-5-1929 
(గుకువారము) 
(శ్రీమహా పురుషుల పాదుకల వర్శించుచు 
భక్తుడొకడు జాబు(వాసెను, (శీవారి పాదుకల 
పూజలో పెట్టి పూజింవనలెనని వాని కోర్కె, 
(శ్రీవారు ఈలాగు జవాబు చెప్పిరి - “పాదుకల 
పూజింపుము, లేకున్న వేజేమైనను చేయుము. 
కావలసీనది భగవంతునిపై భక్తి భగవంతుడు 
అంతరంగమునే చూ చును, అతడు ఆంత ర్యామి, 
భ క్రితో వమి చేసినను సే, భగవానుడు 
[వనన్ను డను, (వల్యేతుముగ చూచుట 
తేడా, లోకులు మక్టితో శివలింగము చేసి, 
పూజి+చి భ_క్రివిజ్యాన ముల బడయుచున్నాను, 
చైతన్యము కల్లీ చివరకు ముక్తు లగు తున్నారు, 
మన్నుతో “వేసిన కలివ్రుడైన నేమి? భక్తి, 
(చమలతో పూజించినచో భగవాను*. (వన 
న్నుడై పూజను స్వీకరించును. అదే జడమగు 
చృుణ్బుయప దార్థము చిన్నయమనుగును, అంతియే 
కాక (పాణమయ మగును, శాని సారవస్తువు 
భక్తి. ఎచ్చట భ క్తికలదో అచ్చటనే భగవ 
ర్కన కలదని యెజుంగుము, ఈ బాహా 
పూజాదులు కేవలము అవలంబనలు మూత మే 
సుమా ! 


జ్ఞా రూ లద్వయ ము 
నీచే తల్లియు(, దండ్రియుఖా, విభుండు, సన్మి(త్రుండు(, జొట్టంబులుకా; 
నీవే దాతవు, దైవముళా, గురు(డు, నా విర్వాణనిక్షేసముకా; 
నీవే నాదగు తోడునీడ, మటియుకా నీవే సమస్తంబుగా..- 
భావింతుకా, భన దన్య మే మెలు(గ, సాంబా, భ క్షచింతామణీ. 


పీ పాలం బిడితీ౯, నిరంతరము నే నీ పాదముల్‌ నమ్మితికా, 
సీ పద్యావళ€6 బాడుచుంటి నెప్పుడుకా, నీకం'టె న న్నెవ్వరుకా 
గాపాడం దొర లే డటంటి, విది నిక్కం, బింక నీ చిత్త, మో 
పాపగ్రావవిభేదశంబ, శివ, సాంబా భక్తచింతామణీ, 


లీ కూచిమంచి సోమసుందర కవి. 


శివానంద లేఖావళి 
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కీరామక పూ, న మము 
స్‌ అనా 1 
బు'లెమ్సిల్‌ వోడు 
శ్ర GG 
బనవనుడి పోసు 
Ce శ్ర 
జెంగుళూ సిటి (మైసూరు) 
20 జూకా 1921 
ప్రియ (శీమక_ 
వీజాబును అంజుతో ఫీవ్మ జతవజ చిన 
రూ పొయినోటును సేిసపీ, నూ” అమ్మ కున 
వ్యాధి *రిను డీ గురు బేన్రు నను ౫ హామున 
న్నీ 
సీపు 'తెర్చంిల్లి కివని "తెలిసి కనతో సంతో 
వీ చితిని, ఎల్లి వ్వూడును ఎల్ల యెగలను గురు 
చేవ్రశ ' న్ను శాపాకుచున్నాడు. ఆది మొ 
నమ్ము” “5 మాళ్ళ చేని యను" హాభాగ్యయు 
స్సు గల్లినగి, భక సింఛితివి, సీ జీవితము 
ధన్యమైనది మహాబేవుకి కాశిలో, పుణ్య 
హీమవత్స)శాంతనిలయమున పగమకృషపాళు 
కరము పానని గంగానదీకుతల్లి (వవహించు 
చోట సాధునుగతిలో వసించుచ 
ఆలాగు వసింవగనుట ఎపరిక్రై నను మజ 
భాగ్య మే, వీ వేక వై రాగ్యములు చేని చానికి 
అట్టి తొవుల వసించు నభిలాష పొడమునా ! 
క్సీభ్రో ఏవేక వై గాగ్యనులు తప్పక యు 
వనుట ఓస్సంజేవాము. నీ భక్తి శదలును 
(వేమజ్ఞానములును ఎానాటికి దృఢములగును 
గాత, మంచుకొండలోని మంచువ కో సీమనస్సు 
నంచచషమగును గాక, నీకు (బహూనాతాళ్తాగమ: 
గల్లురు, ఇజే నా పృాదయాంతెర్లత మైన 
సౌరనము, 
య. 
గురు బేవునిదెన యీ శాఖాశేందముసకు 
మేమువచ్చి ఏ జెవిమిది దిఎములైనవి, మొ 
ఆరోగ్యము బాగున్నది. ఈ డబ్బును నాకు 
పంపుటకంెటు నీవేధవానికో ఇచ్చియుండిన 
జాసండెడీది,  అకొండ పరిసరాలలో పదవా 


రెడజో ఉన్నారు పశేదవానికో నేనే అందిం 


తునులే. కురల సీకో లీస్తులు. 
పీ (కే మాభిలావీ. 
వివానంద,: 
అనుబంధ ము:-' చాడు” “ ల్యాణా నందుల 


కదికరమును ఇార్చి వెలిసి య. సాకు 
గలిగిన ఆనంద మింత తకాదు, అది ఎ.తయు 
విశ్యాహాపాదకి ముగ శు ఉన్నది. గురు చేన్చని 
భక్త eels డజెంనములలో (వేమన గల్లు 


జటుకాం్‌ వపా మునే మే క, నోరుగడి, 
నీజముూన ది వువౌదార్నము? (శీ వివేకా 
నందస్యామి అవతరించి భువిని నర్వించిన 
ఆక యమ: లట్టిఏ వకూ రముననెనను నే 


ఈ లో-మున ఆవిమ్మృతము బు కొవలసినప 
(పీమసాశుభూతులే “స ఈకో ఒనిక్వ్యచనీయ 
(ేమస్వరూవః, (బహ్మమును సీ వెతగ 
సామోత్క_రి. చుకొంనువో అంతగా లోకము 
వట | జీమానుశ యము లును లోక సేవయు సే 

ఎవ్వుడుగాని శుష్క. 
వేదాంతీవి శుండఖ్క డ్యాగ త్త! గురు దీవుని 
రొజ్సముస కుమ్కంమైన జేవయు లేను, 
శుష్క. వేదాంతము వున అదర్శమునకంకె 
చేజెనదని ఎచుగుదువు గా, అది మన 
అదర్శము కాదుకా నే కాదు, 
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(శీరామకృష్ణా శమము 
బుక్తెమ్పాల్‌ రోడ్డు 
బనవనుకి పోసు 
'బెంగుళూగు సిటి 
వీ! జూకా 1021 

(వీయ (శ్రీమక్‌_- 
సీజూబు చేరినది. మ యందతీ శే ఇచా ర్త 
విని నేను సంతోషించితిని, కుడానం గాదు 


అకిల్‌ 


లచ్చటనుండుటయు సీ సాహాచర్యమున చారు 
జోయిగ నుండుటయు నాకు ఆనందడాయక 
ములు. గురుదేవుడు నీ వృాదయాభీవ్షముల 
చెజ నేర్పును గాక, ఛ నగ దలును కా 
రాగములును సీకు నమృద్ధిగ గల్లుగాక , ఖే 
వాదయపూర్యక మైన నా (పొర్థనము, సీ కను 
కూలమున చోటును గురుబేవుడు తవ్నకుండ 
లభింన చే యును, వర్ణా కాలమున కది వనుంతీ 
చెడ్డచోటు శాదు లే, స్మెస్టెంబరు అక్టోబరు నెల 
బలో కాబోలు రవంత జ్యరమువంటి వ్యాధి 
రావచ్చు. నీకు నరి యని తోచిన ట్లుందువు 
గాక, నజా బకచోటనుండి మజొక చోటుకు 
(తిస్సట చెందుచుండుట ఆధ్యాక్సిక సాధనలకు 
తోడ్సడదు, గంకర్నమునకు కావలసినటు 
నడచుకో, 


మహో రాజు (బహట్హనంది న్యా షం) గారీ 
ఆరోగ్యము బాగున్నది. నాతోనహో తక్కిన 
అందజుకు శేమముగా నున్నారు, విరా కందటికి 
నా హృదయపూర్వక (పేమానురాగాళీస్సులు, 
సీశావతీ అవురనాథ శే తమును దర్శింప 
బోనున్నా డని తెలియుచున్నది, చాల మంచి 
చార. గురుజేవుడు వారికి (వేమ్మశద్ధలను భక 
క్ఞానములను (వసాదించును గాక, వారి జీవిత 
ముల చరి తార్థములనుగ నొనర్చుగాత, జీవిత 
లక్యుము ఇదే కాసి ఊరక పుణ్యస్థలములందు 
తిరుగాడుట కా దని నీవు గట్టిగా నమ్మవచ్చు, 
గురు దేవుని జీవితోవ దేశాలు నడా సీ జ్ఞ ప్రియం 
దుండసీ, ఇంక నేమి (వాయుదును! నీ భక్తి 
అపారముగ చెంపొందునుగాకి, నీవు భగవం 
తునిలోనే నిమగ్నుడదై యుందువు గాక, 
బయటి సాధువులను మే మంతగా (గహింవ లే 
కున్నాము, ఎందజనో చూచినాము కాని, 


శ్రీ రామకృన్లు (వభ 


వారు చాలనవజకును మనకు నచ్చనివా రే. రక్ష 
రిద్దజు సరియైన సాధువులుగ క నివించినారు 


శేయోభిలావీ, 
శివానంద, 


98 
గనుకను 
శెంగుటారు సిటి, 
8 జాత 19321, 
(ప్రయ (శీను 
సీ జాబు చేరినది, సీ వెకము నంతటిని 
దొంగ లెత్తుళొనిపోవుట మంచి'జే. గురుబేవుడే 
ఆలాగు నిర్ణయిం చె జో నరగనంగ పరి 
త్యాగము వేసిన నన్నా ్ర్‌సులు త గురొిద్ద 
చికను నుంచుకోరాదు. సీ జీవితము "సేవ 
కంకితము చేసికొన్న నన్నా సివి నీవు, కావున 
గురు బేవుటే ఒకదొంగ ద్వారా సీ నరంనంమును 
వారి? చెను. ఆయన చేసిసడి మంచివని, సేనా 
ర్పితజీననులగు యకులయొద్ద చెక్‌ ముండ 
కూడదు. పెక మున్న చో భగవత్సరతంతత 
తగ్గును. కోరికలు మొగ్గును. 


శంక రానందు డను యోగిని గూర్చిన విమ 
యములు శేెలిసినందుకు నంతోవము, చేవ 
డతనికి పరిపూర్ణ జ్ఞానమును (వనాదించును 
గాక, విశుద్ధదశలో భక్రియు జ్ఞానము 
నొక్కే, గురుజేనవ్రు డా విషయమును సెప్పి 
యున్నాడు, ఆయన యను గ హాముచే మేమును 
మాజీవితములలో దానిని కొంతవఆ కనుభవ 
మున జూచియున్నాము ఆయన యన్ముగహా 
ముచే ఆశల సనంతరింవ కేసికొనుట శక్యమే, 
నమాధికై తహాతహావడ మనస్సులో కామ 
ములు నిలువజాలవ్రు. అేచినంత సేపు వట్టదు 
అవీ వడిపోవుటకు, 


విశ్వగుణాదర ము 


ఆశలు మానన్రల మనస్సులకు సామాన్య 
లతణములే, కాని భ గవద్భ కుని డెందములో 
అవీ చిరకాలము నిలువజాలన్ర. అక్కడ నీ 
మనస్సు చెదరుచున్న దనియు కావున వే జేచోటి 
కైన పోగోరుచున్నా ననియు [వానియుంటివి. 
అది చాల మంచి తలంపే. గురుదేవుని కోరిక 
'లె ట్లుండునో భూడవోయి = అది ఇ-తకంకు 
మేలై నదిగ ఉండవచ్చు. నీ హృూదయాభీష్టము 
"లెల్ల నెటివేట వలయు నని నేను (ప్రార్థి ంచు 
చున్నాను, పూర్తిగా చేవ్రునందు నిమగ్నుడ వై 
యుండుము, అవ్వుడవ్వుడు శ్రీ శంక శానంద 
నొంమిసి దర్శించుచుండుము, అందుచేత తవ 
స్పాధనలందు సీ య ఖిర శి పునర్నవీకృత 
మగును, 


లత్తనా 


మే మెంతవజుకు నిట నుందుమో ఇంకను 
నిశ్చితమ? కాలేదు, తిరుచాన్కూరులో నూతన 
ముఠభవన నిర్మాణము సాగుచున్నది, 
ముగియుతరుణ మానన్న మగుచున్నది. తులసీ 
మహారాజు చెవ్వు చున్నట్లుగా రెండు నెలల 
క నంతరము సం పోతుణక్రై మే మచ్చటికి 
ఫోవలసి యేర్చశవచ్చు. ఇంతలోగా తక్కిన 
చోట్లను దర్శించవచ్చు. 


అది 


పీకు నా హృదయపూర్వక (పేమానురాగా 
శ్లీస్సులు, 
| శేయోభిలాషి, 
శివాసంద, 


heen SHE 


వికొగుణాదరుము 


(శ్రీ రంగనాథానందస్వామి 
(త సంచిక తరువాయి) 


(వశ్న. ఏహిక నంవత్సమృద్ధుల చే గలిగిన 
నీసుగు అమెరికాలోని సామాన్య ప్రజలకు 
ఆధ్యాల్సిక సాధనలందు అధ్యాళ్ళీ స్త శానుభూతు 
లందును (సవృ ర్రిని కలిగించుచున్న దా! 


ణపాొబు.=ర్రటువంటీ ఆధ్యాతి కవరత గల్లు 
టకును ఆభ్యాత్సికానుభారి నోందుటకును 
అచట ౫ల అవకాశము అల్ఫాల్పచు, తమ 
యుత్తును వారు తీర్చుకో లేకున్నా రు, చెక్కు. 
చీరులతో నొవ్వుచుండు (వా మెస్టెంటుచర్చిలు, 
ఆధునికులగు అమెరిక నులకు, ఇటువంటి ఆధ్యా 
తిశాహోరము సొనగుటరకు న ములు 
ాకున్నవి. అవి సరియెన యవ కాశములనైనను 
సమకూర్చుట లేదు. ఒక్కొక్కటప్వూడు చర్చిలు 
నిండిపోవుచున్నవి, వలన జారు తవు పద్దతిని 
మార్చుకొన్నారు, ఆధ్యాత్మిక వరళను కజుపు 


టకు బదులు వారు వీవో నంఘజేనలను విధించు 
చున్నారు. వియత్నాములోని యుద మును 
నిరసీంపుడందురు. అటువంటి వేవో జప్పుదురు 
ఇప్పటి చర్చిల కార్యక మము లన్నియు సంఘ 
చేవయు సాంఘీక విమయములం దన్యయముే: 
చెక్కు_చోట్లలో నే సీలాగు చవ్నవలసివచ్చినడి, 
న్‌ ఆధ్యాళ్ళి క వోమణగోరి (వజలు చర్చిలకు 
వత్తురు. అందుకొజుకు కావేని ఈచర్చి లెంగు 
కొజకు 1 ఇతర విధములైన పోవణ లిచ్చుట 
కును అన్వయము కలిగించుటకును ఇతరనంగ్ధ 
లున్న వ, చర్చిలు అ ధ్యార్మీవీమయముల నొనగ 
కున్న చో మానవుడు రి కుడగును, కాథొలిక్క. 
చర్చిలుకూడ వారి (పవృత్తులు మారు 
కొన్నారు, వారును నానాటికిని నుటీంతగా 
నంఘసేవా శార్య క మాలలోశే ఉద్యమించు 


దిళరి 
చున్నారు. ఆధ్యాల్ని క్‌ కార ర మాలను నిరొద 
రించుచున్నారు, 

ఇప్పటి ఆమెకను మానవుడు నంఘసేవా 
కార్యక మము నభిలపీంచుట వేడు తన 
మూలవంలు వరిపుష్టి నొందునట్లుగా కధ్యా 
లవ్నిక పోవణ నత డర్లించుచున్నాడు అది 
శుట్టకు సీరుపోయుట నంటేది, పో వన్నానా 
లలో జే వీలాగు వచించికిని = మోరును సీటిని 
ఇట్లపాదులలో పోయుదుశే కాని ఇట్ల 


పూలవైని, వండ్లవెని వోయకు. మావవుల 
పునాదులకు నరిపుష్టిని కూర్చు నుపాయమను 


హలగు అజే మతము (= ఆధ్యాక్ళికవరతే,) 
దానిస నమకూ్చ్చూతివేని తప్కనవి తమంతట 
మే లొందగ లవ ఢథ్యాషపనణసంస్థలః కొన్ని 
ఉన్నవి అవియు నానాటికినీ సల ల్లు చున్న, 
కొన్ని అంతరించియే పోన్రు చున్నవి. గడియార 
ములో చెండులము ఈ వంక శింతదూరము 
వచ్చునో ఎదుటివంకకను అంతదూరము 
పోవునకదా, అధే ఈ నంస్థలును పూర 
నం్రవదాయములను (వతిఘటించి వానికీ వ్యతి 
రీకమెన వరమావధిని దాకుచుండును. ఆ 
మార్లమునుకూడ వేదాంత మామోడదింవదు. 
పెక్కు విశ్వవి ద్యాలయాల చారు కోరుకొన్న 


శ్రీ రామకృవ్ల (ప్రభ 


యాధాజ్నికజీవితి మనెడి దొకళటి, “కర్మల 
ననుష్టించుచు నే నీ యాతృస్యరూనమును సాతూ 
కృ_రించుకో అనుశు గీతోవ బేశము, విధాన 
మచే, అనుష్టాన మదే అదియు, వకాంత 
ముప నవ్వుడవ్వుడు పొగు ధ్యానానుభూతియు 
అమికనుల కాశశ్యక ములై యున్న వి. అడి 
ఆంతగ మైన వగిపుష్టిని చేకూర్చును, ఆయను 
భూతి గల్ప్‌నవ్వు డది అత్యాశ్చర్యకరముగ 
నుంజునని వొ రనుచున్నారు, 

భారత చేశమందును నిజమిది, వెక్క-౦డు 
యువకులు  ౧గాస్నానము దేవాలయ 
గ నుుసము పువ్నవముర్పణము మొదలు? తమ 
అవ్య తాళ: అను వ్యీంచు చుండిన ఆచార మే 
ఉఅధ్యాత్నిక వరత అని అనుకొను చున్నారు, 
వార కందు ; మ్మైక ము లేదు, ఆధ్యాళ్ని కవరత 
యనగా స్యాత్మనుసంధాన మే అని తెలిసి 
కొన్నప్పుడు ఆ యనుభూతి ఆశ్చర్యక రమనుట 
వారి కర్ణమగుచున్నది, ఆ యనుభూతి తమ 
కీంక్‌ నింకనా కావలయునని వారు కోరు 
చున్నారు. భారత చేశమునకూడ ఇట్టి అను 
భూతినిగోరు అధ్యామ్టిక వరత ఆవశ్యక మె 
యున్న, విద్యార్థు లేమి ఉపాధ్యాయి లేమి 
దైదికాణారనివ్య లేనివారుగూడ ఇట్టి యను 


శీర్ణ కలలో “పారి శొమిక యుగమందలి భూతిక్తై తపాత హవడుచున్నారు, 
కర్మ తత్త్యము-భగవదర్గిత 
శారదాచరణ్‌ 


కర్మ స్వరూపము : 

కర్ణుమున కర్ణము కారషము. కొయిక్‌, 
వాచిక, మానసిక, (వభృతి వివిధరీతులలో 
ఈ కర్మము జీవజాలముచే నోొనర్చబడు 
చున్న ది. జీవజాలము  లన్నింటియందును 
మానవ్రు డుత్కృష్టుడు కావున మానవు డొన 


ర్చెడు కర్ణము సైతము ఉత్కృష్టమెనటే! 
ఇం దాది దేవతలు సైతము ఈ “మానవకర య 
నొనర్చిననే ముక్తిం బడ సెదరు 

కరము నకల యోగములకు మూలము, 
నైమ్క-ర్ము సము సకల యోగములకుగమ్యము, 
కర్ణుముద్వారా నైమ్క-ర్భ ము సిద్ధించు 


కర్ణుత_త్త్యము - భగవద్గీత 


టన్నది విచిత్రముగా దోపవచ్చును, కాని ఇది 
సత్యము : భగనద్దీతయందలి ౧౮ అధ్యాయ 
ములను వరికించిన అందు మొవటి ౬ అధ్యాయ 
ములు కర్ణయోగ నంబంధములు, తర్యాత ౬ 
అధ్యాయములు ఛ్క్రియోగ నంబఎధముబు, 
తుది ౬ అధ్యాయములు జానరాగ నంబంధ 
ములునై యున్న ఏ. ఈ|పకారము "యూచించన 
కర ముద్యా రా భక్తి, భ క్తీదా రో జ్ఞానము 
సిద్దించునని తెలియుచున్నది, కొవున భగవ 
ద్లీతోవ చేశములకు మూలమైన దీ కర శ్రమే! 

న కర ణామనారమ్మా నైష్నమ్మర్ణ రం 
పురుపోఒశ్ను లే” అసి శ్రీ భగ హానుడు కర్ణ 
మున కుపోద్తాతముగా నుడివెను. దీనినిబట్టి 
కర్ణ మొనర్చకుండ వైమ్యంర్శ రము అసాధ్య 
మని తెలియుచున్నది. 

కర్శముయొక్క_. స్యరూవనమును వరికించిన 
నిది అని బార్య మని తెలియుచున్నది, వ్‌ ప్రాణియు 
కర్భమునుండి తప్పించుకొన లేదు, 
తప్పించుకొనుటకు [ప్రయత్నించిన ఆకర్శము 
వురల తలవెబకును, ఉదాహారణకు : ఒక 
విద్యార్‌ తనధర్శమును వదలివై చినచో అతడు 
వరీతలయం దు త్రీర్ణుకుకాక, తిరిగి వానినే 
చదువవలసి వచ్చును, కావున కర్శమును 
తప్పించుకొన జూచుట అవివేకము. 


విధ్యుక్త కర్మము: 

కర్శ మనివార్యమని స్పష్టము: కాని మాన 
వుడు వీ కర్ణు నొనర్సవలెను, వీది యొనర్స 
రాదు! వివిధరూవములలో శాఖోవ శాఖలతో 
కరములు కోకొల్ల లుగా ఈ విశ్వము సందు 
గలవు, ఒక కార్యమును ఒకవ్య కీ యొన 





శ గీత, ఏ అరలో, 


గరం 


రించిన లోకము హార్షించుచున్నది. అదే కార్య 
మును మజియొక వ్య క్రి యొనరించీన లోకము 
తటస్సముగా నేమియు లుకకున్నది, అబే 
కార్యము నింకెకవ్య కి యొనర్చిన తనకు 
మాలిన ధర్మమని సిందించుచున్నది. ఇళ్లాటకు 
కారణమేమి? అదె కార్యము నందలి లోవమూా? 
"లేక, క_్రర్తయందా 1 చేక, భొోకమే తవ్వ 
టడుగు వేయుచున్న దా 1 

నిజమున శేదియు  కారణముకాదు, 
స్వామిజీ! అన్నట్లుగా ‘‘Each is great ia his 
own Pl:66 = వశియొక 5కే తన స్థానమునం 
దుండుట పే గొవ్పవాడగుచున్నాడు, 

(పతిమానవుడును విధిః ర్లీ తమా నొక్టొక్క 
సానమందు పుట్టుచున్నాడు. వీధియన గా 


Ly 
పూర్వకర్శ మే. పూర్వక ర్మానుసారము ఆయా 


స్థానములం జాయా మానవ్రుఃకు కొన్నికొన్ని 
కార్యములు చేతికివ చ్చును. వీనినే విధ్యు క 
కర్నము లనిగాన్తి పాధరగ్షతలనిగాని వచింన 
వచ్చును, నిజమునకు విధ్యు కృ కర్భమును 
ఎవరును * ర(చింవ లేరు, కాని అది అందటికు 
విదిత మే! 
సూలముగా మానవులను చతుర్విధ 
ములుగా విభజింపవచ్చును : le (బహ్మచర్యా 
కానీ కోడీ విభజనము సరిగా కుదురుట లేదు, 
ఆర నం పడాయ (బహ చారులుగాని, గృ నా 
క్క 
సులుగాని జేడు ఎక్కువగా కన్చింపకున్నారు, 
వానప్రస్థా శ మస్థులు బొ తిగా లేకు, సస్న్య 
స్మా మస్టులు చాలమందియున్నను, “తలపులు 
బోడు' తె నవారు కొద్దిమంది మామే. 
ర (య 
(నశేషము) 


వారలు = 


విశేషాలు 


శీ రామకృన్ల మఠము = మడాసు-=4, 


గ్రీరామకృష్ణానందస్వాముల జయంతి మహోత్సవాలు 


దఖీణభారత చేశ -భో | శ్రీగామకృవ్ల నుక 
శొఖను నెలకొల్పి డాసికీ తొలి అధ్యకులు గా 
ఉండిన శ్రీ రామకృష్ణా నంద న్యాముల 109-న 
శోయంతి మహోత్సవాలు మహో తృాహంతోనా 
విభవో త్తగంగాను 1971-వ సంవత్సరం 
జూ లె నెల మూడవవారంలో జరువ బడ్డాయి, 


జూలై 20-వ లేవి మంగళవారంనాడు తిథి 
పూజ జగువబడింది, వోఠభవను శోరణ 
వాలాలంకృతి మై ఉత్సవో చితనముజ్ఞ (లక 
Be dar ¥ నాదస్యర బాద్యంతో 
దిన కొర థీ హుం (పార ంభింనబడీంది, (ప భ్థాత్ర 
మున 5 గంటలకు గుడిలో మంగఖళవోరతి 
వేశారు పూ ర్యాహ్తమంతా భజన సాగింది, 
'వక్కుబ్బందాల వారు అందు పాల్గొన్నారు, 
గాయక న్మమాట్టుగా “స్పిన్‌ 
గాంచిన శీ ఎస్‌ , రా జేశ గర రాన్రగారి మా ధుర § 
భరితములై న భ_క్తిగేయాం నామనంక్తీ ర్లనలు 
అలనాటి భజన కార్యక నాన్ని (కోతలకు 
(బహ నందనంధాయకంగా కొవిం చాయి, 
సహ్మసనాము = చండీ = గీతోవసిమత్తుల సారా 
యణం నిర్వ ర్తితమైనది, గుడిలో (వల్యేక 
పూజ విశేషవిధానాలతో జరిగింది, గుడి కింది 
మండవంలో స్వలంకృృత మైన (శ్రీరామకృష్ణా 
నంద స్వాముల చితసటం అమర్చబడింది' 
హోమమున్నూూ పూర్ణాహుతిన్నీ అక్కడే 
జరిగాయి. భక్తులు మగబారూ మగువలూ 
అత్యధిక సంఖ్యాకులు హాజ రయ్యారు, పూజా 
పహోమముల కనంతరం సేచార్థుల కొందటికి 
(వసాదవీని యోగ ౦ చేయబడింది. (శ్రీరామ 
కృవ్ణమివనుకు సంబంధించిన విద్యాసంస్థలలో 


(వ వంచ విఖ్యాతి 


చనువుచున్న విద్యార్గులూ విద్వార్తినులూ 
థి ఫీథి 
ఉత్సవనిర్ణజాణంలో తో డృడారు, 
డ 

సాయం కొలం ఆరా|తికం న  పెంటచే 
వఠమండనంలో నమావిష్ట్యులైె నభ క్రులగోప్టిలో 
/ బోధ న్యరూపొనందస్వాములు 'తావ్యతయ 
చికిత్స అను తెలుగుపు నకానికి మాల మెన 
కొన్నా శేషన్న అను ఆంగ్ల (గంథంలోంచి 
వ్యధితే చిత్తాష్లోవనంలో అమోఘములైన 
(శీ రామకృష్ణాన-దస్వాముల సాంత్వన శ్రీసూ కు 
జము చడివి విదివిం'చారు, 
శీను త్త నస్యానందస్యాములు (శ్రీరామకృష్ణా 
సెంద స్వాముల వైభవమునుగూర్చి ఉవన్య 
సించారు, వరమపహాంనబేవుని నిర్వాణానంతే 
రముగూడ  అయనరూవము నజా (పత్యత 
ముగ నుండు (శీరామక ఫస్తానంద స్వాముల 

జ ps ల్ని జో 

భ్‌ _క్టీ సఖి వితద్భపని (వ స్తుకించారు, 


హు భు తశ 


25-7-1971 భానుచార ంనాడు మధ్యావ్నో 
నంతరం శీ వివేకానంద సెంటినరిజోలులో 
బహిరంగోత్సవ కార [కమం వ ర్చాకైనది, 
కీ.లి0 గంటలనుండి 5-80  గంటలవజుకు 
(బ్రహ్మ శీ టి, ఎన్‌, బాలకృవ్ల శా స్తులవారు 
“య త్‌ [వ శ్న్న లి హారిక భాకాలతేపాన్ని 
అత్యంత కావ ౦7౫7 వినిపించారు, (సౌర్థన 
చేయము మం్మతేపుప్పానునంధానము అయిం 
తశరాగత శ అజ్ఞా ఎక్‌, స్ముబహ్నణ్యంగారు 
తమిళంలో ఉవన్యపిస్తూ |క్రీరామకృష్ణానంద 
స్వాముల విళిష్టగు కాలను (వ స్తుతించారు, 
ఇంకా ఈలా గన్నారు. ఆ గుణాలను పరిగ 
ణీంచినా, నిన్నా -అధ్యాళ్ళి శ్‌ నంప్కారం నమ 
కూడుతుంద. శళిమహో రాజు క భా శాలావీ ద్యా 


వా రలు = 


ర్థిగ ఉన్న కాలంలోనే దతీ,ణేశ్యగమున (శ్రీగురు 
చేవుని యను, గభారంగంలోకి చేషకోవడం 
భాగ్యవిశేమం,. అ యోకీం నితోడి తొలి 
నమాగమమే ఈ యును జీవితమువరు 
అపూర్యమహోజ్జ్యల వరిణావామాను. కలిగించి 
పీటిపాముకాటువ లె కాక నాగు కాము 
కాటువ లె వరమహాంన బేవువి్‌ మహిమ శిష్యుని 
అంత రాంతరముజోనికి చొచ్చుకుపోయింగి, 
క్లశి గరు శోన్రవి అంత రంగ శి వ్యవ రేణ్యులలో 
నొక డయ్యాడు, గురు బేవుడు వ్యాధి గ స్తుడుగ 
నుండిన తుదిడినాలలో శశి ఆదర్శభ క్తితో 
పపిచర నే గౌడు, శీ వివే కానంద స్వామి 
“ నామకృృష్ణానంద' నామమును శశి కిచ్చుట 
ఇతనికి గరుజేవునం దుండీన వరమభ క్రికి 
తార్కాణము, గురు జేవుని నిర్యాణానంఠతరము 
[కొ త్త్‌గ నెలకొల్పబడిన మకమునకు రావు 
కృష్ణాన ౦ధస్యామి మాతృస్థా సయుడుగ నుం డెను 
కష్టాలతో నిండిన ఆ |పారంభదినాలలో ఈ 
సంస్థను పోమీందింది ఆయనే. [శీ విపకానం 

ప్యామికీని రామక ఫప్టైనంవ స్యామికిని వగరుగా 
సు బవ్యాణ్య స్యామియు వినాయమకును చక్కని 
ఉపమానము లవుళారు. ఒకరు నంచరించి 
సాధించినంత రెండోవారు తావు తలగ శే 
సాధించారు. ఇద్దణటూ నవయస్కు_లు సహో 
భ్యాయులు., ఐనా, శశికి వీ వేశాసందునివట్ల 
ఉండుభ క్రి చేవునం దుంజు భక్తితో ననూ 
నమే దశీణభారత చేశంలో రాముకృష్లోద్య ము 
వ్యా _స్తీకీ రామకృష్ణా నంద స్వాముల సభ_క్లిక 
కృషీయే మూలం, ఆయన జీనిక చరితం 
నుంచి సాధకులు నీర్చుకోదగ్గ పాఠాలు ఎన్నో 
ఉన్నాయి, అయన మహోద్యమాలకు నిత్య 
శార్యక మాలకు వన్నె గూర్చినడి ఆయినసకు 
గదా అనుభవనోచరమాతుండిన గురుదేవుని 
సన్ని ధం: త నచుట్టువట్ల ఆయన భక్తిని 


న 


గ్‌ ఉన్న కి 


విశేషాలు ౧౪౩ 


వెడజ'ల్లేవాడు, తన్ను నమివి .చిననారి కంద 
టికి ఆయన [శోతిక నందర్భమునకు నముచిత 
ములునూో జ్‌ CRN ప్త క లున్నూ జ్ఞానజ్యోతి 


రాయక ములుస్నూ అగు  నళూధానముల 
చ్యాగా ఒక నవంన్న ఇ కలిగించేవాడు, 


అ న జీవికనంభ శాలలో | వతిదీ జూనులయు 

మయమోూడసజబతు నడవబుాను చెలుకు శాన్త 

శాశ్యాలను న్న౭ంపజే సుంది. ఎందుకల సంచే 
అటే cr 

‘3 us ల్‌ | వా ఈమ ( 

లత ణా కన్నిటి ఉత్రమబత్యయున్నూ 

| యమునకు 5 రూనకవు న 
చా! యా ఖ"ర్థ్యమునకు న రూవకవ, సన్నూ 
ఆయన చరిక మే,” 


తర్వాత మదరాసు శ్రీరాకుకృవ్ణ మఠా 
ధ్యకులై స శీను _త్తవస్యా ౯౦ద స్యాను?లు ఆంగ్ల 
ఘన వింది ఉవన్నా వానికి ఇది నంతేవం- 
రానుకృష్ణోద్య మవ్యా పికె వర్పడీన తొట్టతొలి 
శీ దాలలో మదరాసు శవం ఒకటి. దవ్నీణ 
ఛారత చేశంలో (శ్రీరామకృష్ణ నంస్థ (వణాళి 
కొలను అనులువణిచేందుకు ఎంతయు అర్హుడు 
నమర్దుడు ఈయనే అని శీ నివే శానందస్యామి 
ఎన్ను కొ భీ  వంపీనవారు రామకృమప్లా నంద 
స్వామి, ఈయన వైదికాచారనిష్టను వివేశా 
నందన్వామి ఉర్హాటించారు. గీ ర్యాణాంగ్ల భామ 
లలో చక్క-సి వ్యుత్స క్రి గణిత శా స్ర్రంలో 
(వ ల్యేకాభిరతి గలవారు (శీ రామకృష్ణా నంద 
సామి, ఈయన కింత (వీయమైన గణితం 
గురుదేవునకు సచ్చేది కాను, గురు బేవు డితనిని 
శీవలం సారనంతాభిరుచులను సామర్యాలను 
గడించడంతో ఆగసీయ లేదు. ఇతనినీ తయన 
ఆధ్యాత్మిక జీవితోన్ముఖునిగ గావింభాడు, గురు 
దేనని నిర్యాణానంతేరం మఠం బరానగరంలో 
ఉండగా కేశి మటోక గారితోడ్చాటు "లేకుండా, 
గురు జేవు డొక్కడే మార్గదర్శకుడుగా సమ 
స్తము నిర్వహిం చే వాడు, మదరాసులో 
ఆయన ఉండిన వదునాలు గేండ్లలో (1897-~ 


౧రళో 


1911) సలుమాశ్తాలలో అయన వడ్డ [తమ 


ఇంతంత కాగు, "సేవకు అంకిళం జేసికో షై జీవి 
తానికి అయన ఈ త్తమాదర్శం సస జేవ్రురి 
a) 


స+జేక్‌ వచా నానిశై ఎంతె తదూకదయాణా 
లైనా, చేశే గాడు, నిర్ణయించుకొన్న "కాలము 
(క్రమము తెప్పడు, గొన్నవాగ్శ గా శనూూటొడడు 


శాని విమయం (శోతల డెందాంలో హత్తు 


కునేటట్లు బాలో us జసించేటట్లు చెప్ప 
గీ లడ్లు, విద్య = $y న్న దంగ కఫ లటో అయన 
సొటేన బీజాతే ఈనాడు అతధిక న _ ఖాన ఎఖ 
ఆక కుము తె మహావృతు. ములు గ నరిలి నపే, 
మ్‌ ష్‌ ణు 
ఈనాడు దశ్నీణభారత చేశ మున రామకృవ్ల 
వి వేనందాద ద్సాలన కలిగి 


ఉం జే షే జి 
ధో 
శాధారం ఓర్పుతో ను సదానంగాను రామ 


(శ్రీ శామళ్ళవ్లు వభ 


కృష్ణానందసా మి శాసించిన కృషి యే, వతి 
భయు భ్‌ క జేకమును ఆయనలో మ 
లయ్మాయి గుడిలో అధాధించేటవ్వుకు భజ 
నలో న _ర్టీంశేటవ్సుడు ఆయనలో నిండీ నివి 
ఉంగా ఉన్న జత్ఫరతి (పకట మయ్మెడిది, 
పూజను (పాణ వ్రీయాసికి కయు సేవగా [వీణస 
(కియగొ ఆయన రూపొందించాడు. గురువే 
"దైవము "దైవ మీ గురువు అనుట ఆయన 
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(పొఫిస్సరు ని, ఎస్‌. రామకృవ్నను గారి 
వ-దనోవళారంతో సభా కార్యక వమంముగిసింది, 


ర? మఠ మండవంలో శీ ఏత వూ బో 
ఇపుివ ౮? ముల జధగర్యాన మఠ భజనబ్భందం 
వారు కాళీకీర్త రన శెాపింపారు, 


(గంథపరిచయం 


నిష్కామ కర్మయోగము 


భూ మినాయనకు 
(వొ్పి వీసా నం 


బ్యాఖ్యాత: 
పుటలు 124, రచయిత యే 
రామభ | దపురమ, సాలూరు తాలూ కో, 
(శీ శాకుళంజిల్లా, వెల రెండు రూపాయలు, 
ఇదొక [కొ _త్తపదతిలో ;డచిఎ భగవద్ది తా 
య ౧ 
ద్వితీయాధ్యాయ బ్యాఖ్యానము, 


ల్ననై జ 


శీ) కృష్ణార్లున సంవాదము 


రచయితయు (పిస వీసలమును (శ్రీభూ మి 
నాయడుగా కే, ఇది భగవద్దీతి నుండి 'యేరుకొన్న 
18 శ్లోకాల వీవరణం, అపేశవుకులకు ఈ గంథం 
ఉచితంశా నంవ బడుతుంది, ఈ రెండు (గంథా 


లున్నూ (శీనాయుడుగారి భ గవద్దితాభీర తికి 
చక్కసి తార్కాణాలు, 


శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస 
మూలను (వొఫెన్సరు పి, శంక ర నారాయ 
ణను, అనువ కృ (శ్రీ కమలాకర వేంకటరావు, 
(వ కాశకులు (శీ కి వీ, నారాయణ రావు, 
(శ్రీరామకృష్ణ నమితి, విజయవాడ, పుటలు 16, 
చెల 25 వెనలు, 


పరమహంన'బేవుని _ జీవితనంచేవమునూ 
తదవతొర (వజయోజనాలనూ తత్సుధామధుర 
శీనూ క్త రులను చర్వణ వేస్తూ చదువరుల చే 
చేయిస్తూ సాగిన యో లఘువ్యాసానికీ 
స్వాగతం, —|[సభౌక ర్‌, 


బర ట్ట 


న”పెంబరు 1971 Uy రామకృష్ణ |త్రజ్లే 


శ్రీరా రామకృష్ణ టోధామృతము 
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[ఢీ చిరంతనానందస్వాములవారు 
వరిశోధితమగు 1121] మపహోోవ బేశములతో, సంహ జీనీతముతో నలరారుచున్న ది, 


జీవుడు: సంసారము; మాయ, (గంథములు : (గంథులు, చాధ గురువులు ; బోధ 
గురువులు, లాకికులు : చారి ధోరణులు, ఆత్ఫొన్న తి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్శి క జీవనమునకు సదుపాయములు, నరంమతసామరన్నము, జీవుడు : చేవుడు, 
జ్ఞానము: భక్తి: కర ము, (బహ్ముత త్ర త్ర (ము, సూ కులు: వఏీతికథలు మున్నగు అంశము లిందు 
స్త తేల్ల ముగ పసిబిడ్డల కయిన నవగాహాన కాగల ఉమతో వివరింపబడియున్న వి, 
.. ఈ గంథం చదువుతూంళు. ఒక్క ఐహికానికీ ఒక్క అముష్నికానికీ కాక, 


న! సంబంధించిన సూయ్య్మైలూ, రహస్యాలూ, కీలాలరా చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
వేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవీ, .. ఈం ధవ లిక 


అటబె ౦డు : రూ 4.60 
రయ 


5640 పుటలు (ప్రజ్ఞ్వలమగు పంచమ ముద్రణము : వెల: క్యాలికో : రూ. 6.54 


(శ్రీ రామకృమష్ణో పనిషత్త్తు 
ర wat: 
తమిళ రచయితలు | 
(శ్రీ చక్రన ర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 
ఆం|ధాను వాదనలు కి 
గ్‌ న్యాయమూర్తి రి శ్రీ (ప్రత్తి తిపొటి సత్యనారాయణరావుగారు 
_!రామకృవ్ల దేవుని దివ్నోవ చేశవాకము లాధారముగాగొని, వానిని విరివివజచి, 
మనోవారకథారూప పముగను, సంధాషణరూవముగను అమర్చి, (శీ చక్రవర్తి రి రాజగోపాలాచారి 
గారు తమిళభావలో రచించిన జనాక ర్భక[గంథము, దాని యనువాదాలు ఇంగ్లీ ప షు, 


మరాఠీ, బెంగాలీ గుజరాతి, హీందీ భొమలలో నివ ప్పటిశే అపారచ్యా ప్తి వీనొందినవీ, ఆ 
(గంథమున కిది చక్కని అంధీకరణము, 


128 పుటలు వెల: రూ. 1-25 


ఆడైసు: మేనేజరు, |శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 
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ల ఇండష్టున్‌ సత్‌ జని, 


87, బిపిన్‌ విహారి గంగూలీ స్ట్రిట్‌, కలక తౌ 12. 


"సెప్టెంబరు 1911 శ్రీ కాశుకృష్ణ (వళ 


అం sf ow అ 
గార దా పసం గ ము 
ఆనువాదకుణు : 
కీ శే, వెదురుమూడి వేంకటక్కష్ణరావుగారు, బి. ఏ, 


శ్రీ రామళ్ళళ్ణుని నళాధర్శణాకిణీయు,  జదర్భనతియు, ఆదర్శ 'కెకాగినియు, ఆదర్శ 
మాతయు నగు శ్రీ) శారచా'జేవి భకులత నొవగ్భిన దివ్యనం భావణల. | నేటవెనుగున 


పుటలు (తృతీయ ను దజము వెల: రూ. శీర 


శ అ న ము 
అను న్నా స తతత సజ 
అనువాదకులు : కీ॥ శే॥ త త్రానందన్వాములవారు 


[వవంచమున _ పివిధరంగములందు విహారించువారికి వేదాంత మెటుల అనుష్టాన 
యోగ్యమో క్ర ండ్లకుగ ట్టినటుల శ్రీ) ఏివేకానందస్యాములవా రీ యువన్యాసములందు 
స్పప్టీకరించి యున్నారు. 


(129+$ పుటలు) తృతీయ ముద్రణము వెల: రూ. 1.25 
సూతన ముద్రణము : ఇప్పుడే వెలువడినది 1 1 
66 లలి 
భారతయువ జనులారా! 
అనువాదవల : 


క్షీ శేత్ర త్ర్వానందస్వాములవారు 
భారతయువజనులను (వబోధించి శ్రీ వి'వేశానందస్వాములవా రొనగిన ఉవన్యానముల 
సంపుటీకరణము | ఒక్కొక్క. ఉవన్యాసము భావగాంభీర్యము గలిగి యలరారుచున్నది. 
274 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ముద్రణము ! వెల: రూ. 8.00 


ః a 





ONG ny 


'అ్రైను: మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమరఠము, మైలాపూరు, మ్రాను. 4 


& రాతుకృష్ణ (వళ "సప్పంబరు 197 


నూఠన ముదణము ! ఇప్పుడే వెలువడీనది ! ! 
జ జీ 
ర ము [| గవటల్ల త్ర 
అనువాదకులు : శీ నిర్వికల్పానందస్వాములవారు 
ఇది మూలక్లోకములు, [వతివదార్థము, ధారాళమగు అనువాదము, 

టీకాసారము, వఏశేపాంశేములు, సానువాదగీ తాపాఠకమము, ధ్యానమాహోత్మ ములు, 
సమభాబాత్స్శక ములగు ఉవనిషదా(క్యసూచిక, వేడాంతసూతసూచిక, గీ శాక్లోక సూచిక, 
శబాను|క్రమణిక..ఇన్ని టిలో విరాజిల్లుచున్నది, 
పుటలు : 480 (సర్వాంగసుందర మైన సప్తమ ము[దణము) వెల: రూ, 4.00 


AE Smt wets R ATTRA HANALEI LLITNUTPUSARIR Rie RHP VARI రోటంలనాతిగ 


ఇట్లు (వ్రాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాసు.4 





షికాగో నగరోపన్యాసములు 
అనువాదకులు : (క్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


పీకాగేనగరమున జరిగిన విశ్యమతమహాసభయందు (శ్రీ) వివేకానందస్వామి సనాతన 
ధర్మువతినిధియై యొనగిన వే యా యుసన్యాసములు. ననాత నమత ప్రాముఖ్యతను ఇవి వేనోళ్ల 
జాటుచున్న వ, 


(28+) పుటలు నాల్లవ కూర్చు వెల: రూ, ౪0-50 


హిందూవముతము 
అనువాదకులు ; కీ, శే, కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు 


(శ్రీ ప వేవానందస్వాములవారు హిందూమత స్వరావమును సా శ్చాత్యఖండ వాసులకు 
బోధించి, దానికి లోక సన్న్మానమును, వ్యాప్తిని కలిగించిన దివ్య వాక్కు. లిందు సులభ సుందర 
మగుభావలో వీవరింప బడీయిన్నవి, 


(10810) పుటలు వెల: రూ. 1.60 
ఇట్లు (వాయుడు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, 'మైలాపూరు, మద్రాసు. 


రరవింముయా. 





జ్రానయోగము 


అనువాదకులు : 
కీ శే, కందుకూరు మల్లీ కార్జునంగారు, వి. ఏ. 


అదై్యతజ్ఞునము సలు, బద్దులకు, (స్రీలకు, పురుషులకు, శిశువులకు, వండితులకు, 
పొమరులకు___ అందజికిని నమానాధి కారముగల సొమ్ము” కావలెనని శీ వివేకానంద 
స్యాము లే యిందు వలికియున్నారు, అందుల కనుగుణమగు విషయ వి న్యానముతో 
శ్రీ స్యామివా రీ యువన్యానముల కావించియున్నారు, ఈ (గంథము సరళమధుర 
భాషయందు ఆం, ధీక రింవబడి యున్నది, 


(480+8) పృటలు రెండవ కూర్చు వెల: రూ, 4-00 
నూతన ముద్రణము ఇప్పుడే వెలువడినది | 


అభా. ఒప జ 
[త బం త 00 
అనువాదకులు : 
U చిరంతనానందస్వాములవారు 


ఇందు (వథ మభాగము శీ వివేకానంద స్వాముల వారు స్య్యూయార్కు- వట్టణములో 
రాజయోగమునుగూర్చి కావించిన వివిధోపన్యానములు, ద్వితీయ భాగము- రాజ యోగమునకు 
(వమాణములయిన పాతేంజల యోగ సూూత్రముల విపుల వివరణము. పాఠకుల కిద 
రాజ యోగ దర్భణ మే, 


820+8 పుటలు ఆజన కూరు వెల: రూ. 2-50 
) 
అడెసు : మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మదాను_4 


సంపాదకులు : | శ్రీ హీరానందస్వామి, (శ్రీ శీలటూరి భ కృ వత్సలము, 
శ్రీ ఎమ్‌, బాలసుందరంశారిచే 'ఫీడమ్‌ (స్‌, (మ1చాసు_21) న ము|డింపబడి, 
శ్రీ బోధ స్వరూపానంద స్వామిచే శ్రీ ామకృష్ణమఠమా (మెలావూరు నుండి (ప్ర చురింపబడినడి, 


